
AUS LYDIEN 



EPIGRAPHISCH - GEOGRjPHISCHE REISEFRCCM 

5 i &pt<S 



HINTERLABSF.N VOX 



EARL BUEESCH 

IIEKArSOEQEBKN 

■\ 

■ vox " \ 

.' > 

OTTO RIB BECK 




MIT K1NKK YON H. KIKPKUT GEZKICHXETEN KAHTE 



DUUCK UN1> VERLAQ VON B. Q. TEUBNER 



1898 



3?'- ■ * - »•• 



C ' L Gebiet xwischco dem Tmolo«g-ebirge u. den rifiwen Herinos ,u. Kogkmdy^ 

welchera ?a^,uaser Bmchsiuck und ein anderes, mir 1394 in Assar ~ 
Tepe ftaagtes : . ^ t I - j i ■ * .» 

XPYCOrjONtf AIAKON ' XpocoTOvr, bia.c6v[ic(ja (?) ^ 
di8.'bei&n einngen nachweisbaren inschriftlichen Resie der genannten 
SUdt «sa warden. • ,x ' v *' ; 

y&NOM£NEEMONfe~ n 
/ITSN ArATTHTAEYNQKV 
\T7£2AE INGNTTPOT70TE 



. - ^ <-» - Gavduujv £cudv i.w«. 

« ujv draOTiTd cuv u>Ku[p6potciv ? 

- ^ d?]K* lubciVttJV TTpOTTOTC. . . 

.;Wohl ra einem Grab-Epigramm gehflrig. . / 



-.^o,Jjjuk Iqja; SO~toij Orghanly am Fufs des Tmolos (s. Reiseb. I 
S. Anf dem Friedhofe des Dor^s lagen und standen im J. 1888 • 

und 1851 antike Architekturstucke massenhaft verstreut*^ darunter im 
"J. 18B& inch die iblgende Inscbrifl auf~ca; 107"cm bober und 47* cm 
breiter 3£irmorstele. Alles soli von alters her im Dorfe vorbanden ge- 
- wesen vtx, und fur die Annahme antiker Besiedelung' dieser Stelle sprechen 
' ancb i mearere riesige, Thongefiise yon der bekannten ' Art. • 



10 



1& 



AIEAPIAETAIETEIMHEAN 
\ H NOA///TO NTYTEI2SHN 
0<t>YAAKAANAPA^IKAION 
OXHEAHIONnOAAATft 
HMENONTETHPHKOTA 
NkAlkOINflOEAHTEIMHfV/// 
KHNEPMOTENO Y ITHN 
KAIAflOAAilNIONKAiEP.. 
EYIOYZAYTftNnPOE 
EAYTO YKAIAPTYPION 
BAETnN®YEIAEOnnEYnO 
NBPABEYTflNAIAttTA* 
THAPTOkPEAE AIOOIKAI 
AMOIBIMAIONT HE T E I M H E 
T^flEITA ETEIMHE A N \ 
V t- 7 i <ir/-. n it a I A T E ni O Y Ei 

riNAEkAHniaOYTOYMH/ 
YkAIMHTPOBIOYTOYMH 
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5.-qrgbanl 7 . «\ Gjfllc kaja. 

0\iyi.\ ; . . K]aicttp«acTaV ^TciMncav f ■ ." 

— A?]nv6b[o]Tov juT«i>nv . ;. 

' vojijotpuXaica, "Svb'pa bftcmov .| 

iJttl ndcrjc dnobjoxnc d£iov, noXJtA tw - -H 

KOtYu) TTap€CX]n.U^VOV, T€TT|prjK6.T0t / * J 

" ]v ko» xoivuMpcXit^cVnv* : ... • I 

6uotuic Kai Zu)h]khv '€puo : rc'vouc ty\v •• ".' v . 
TO.vqiica auToO] xai/AnoXXwyiov Kal '€p- , .? 

MOT^vnv tou]c utouc auTojv, rrpoc- „ * r 

XiopmTicaVTo]c aufoO xa\ dpfupiov ' * : : . 

etc Tdc twv Cc]8acTu»v 0udac, 6'ttuic und ^ • ' 
twv Kerr* ^v»auT6]v BpaBeuTuiv biburrai ' ' • 

]tti dprdxpcqc Aid o\ Kat- 
capiacTat.^ .J dfioiBiMaiov ifjc Teiiifjc" . 
dtrpbdvrcc? Me]T^TTciTa ^Tcifirjcav '/:•- * . : 

*; Vk - aurov xpwc^]iu CT€<pdvu» bid .^vouc, ' -, . ; 

dmueXrjca^v]u)v 'AacXTvmbou toO Mrj- . 
• : , , < . , ]u Kai Miyrpojiiou Top Mq- 

Die feblenden Ze^ilenanfange, nach den sicberen. Erganznngen Ton | 
- Zt. 4-,-5. 8. 9. 11. ^2. (14.) 17. im Umfango Trdn 10— 13"Bacbstabea, v 
>■ scheinen auf einer. finks anschlicfsenden Plattq gestanden vi baben. Nach ^ 
' der Schrift, welcbe noch ungcziert und nicht *ehr* sorgftltig (einmal 1-1, |- 
sonst H), aber denUich^stjAgebBrt die* Crkonde, eher dem trsten'.als -«*. ' 
zweiien Jabrh. n. C. an. * ".; * * ' •• ' • • v 

s Die . UnvollsUndigkcit' der "Inscbrift ist wegen -des Verlustes sowobl . S 
des Anf. Z. 1 genannten Ortsnamens als wegen: der Z."3. 13 aUsgefallenen/- . < 
die in Rede stebende G^mossenscbaft beixeffenden .£inzelh«iten se.br xn * 
bedauern. . . . ' , : 

V Sofwohl nach allgemeinen yergleichenden %w5gungen als nach dem 
. Inhalt der Inschrift ist* das xuviv xuv Kmaaguxsjcbv eine £rei gebildete J" 
Gen ossenscbafl, welcbe dem. Cufte der rCmisAen Kaiser geweiht isL ./f 

Wenn nuu einerseits nicht bezweifelt ^erden kahn,'dafs unser Kta- j 
eaquufxat eultortj August i (so Tac. Ann. I 73 culjorcs^ Anyusti </wi per' v 
. otnn« domus f ih modum aAlrgiorum hobrbantur) bedeatet > , so, wird es sidi -i 
dabe*i andrerseits nicht sowobl um eine Xachljildnng deV .Augustales als; j 
• um eine dieien , entsprechende " Cnltgenossensgifift handeln. War deriei 




zu Ehren seines- GCnnera AJttalpa II in der ,ersten. Hftlfte des-' zweiten • ~ 
.Jahrb. r. C. in feos grflndete. *Irf ihir Wesen g^ewahren die Inschriftai X 
einigen Einblick. .Vorsteher (jt^oaraTijc) der Genossenschafl war . Kr&too ' > 



. 8 VOM xwt^n deh, Tmolo^bh^ u/ den FlO«ea Herpo. £ Regan^. 
selbct^Uwm TiM .^.{C, I. G. aOw*. Caber auch q i 'JnulUctai oh 

vouo, ft,.* oiyoio:, dessen Ann-bm? diese in eineta sch^sS 
Ebrendecm fur den verstorbenen GrOndf und Vorltand, C. I G 3069 

*^,*«**^>. 4m SeitenstOck'zu. unsL T 
P*nft, feierSeh proclamiert Jf . UIIserer ln 

au^hoben, d«r unmittelbaren Umgebung del, Kofig. ajgeh«renden Perionea-. 
zusammeng^tzter Yerein, .elcber unter dem ^amln B a6t l t9 ^7r 
Vorebrung ^ Pto emaier-Ea.use* oblag. DerselW tigf auf d.r b!ken 

^orstebem ,C. , G . 4893). - DemKSnig Mithrad.l£ demTS 
Eup^or, w^er fast ofluiell d,u Beinamen v io 5 jlorrao, fohrl e" bu^ 
. r wahrscbt^cb Delos - ebe Genossenscbafl von Athlon & H. 

«cb irgend^lcbe B.ederm.nner in Lakedaimon ,als '/^..X dem^ 
bchw^soL, des-^ugustus angenehm 2 u mac-hen. (0 L G 129 9 f 
- n^J^^ ^ mu ^ Iichca AnWs zur Stiftung e iner : Ge- 

27 T C /\ ?- D ' C ' 10 €rgieU Sich ^ AntwoJt fast von 
-Ibst der furcbtb^ten Krdbeben, von-denen ,-ir wissen/ sucht* ' 

ba^ ?^ en i ttnd I)Crf - niederstreckte. In der unmitfclbaren Zh- 

d«m n„; ^- P "* d< - 1 < ,be '* wrtMicht. g»r seiie D ilka S„, mit 

S* .I ~ " ' Umat Si " -"MM a^' finer dTr «n.„^ ' 
. * a . • aart *' 8 K ewi& bezeicbnet w*.rd*n\r^ j.. 



"Ti ■_■ 3. Ojd¥kajaT ' " ' . i 

an^l* 11 ^^ v ^ doT0 ^ *>der JVfijvoddToj zu\gan, ea bindert die erbalt^e 
^ge ( H M ta u welche vielmebr der Rest elne^CA sein scbeS 
^vedoxa; aber «t zw« ein bisber . unbelegter^e der jed^Tt 
Agfi. ■ «* gutes Analogon baben wdrde, wenn dle^r W ^ 
ware (4, Arat v,ta); dagegen lafet sicb ^fa^ oder^ direct^ 

(B . 0 H, \TI S 503 n. 3) erscbliefsen, richer sich zu dem^eSLn 
Vollnmea, verbalt wit jtf^ (Oenitir, W^S^ J»f,^ 0fff Sl\ 
oberten Inschnft Gen. A^Oog) zu M^os -doro,. ^ 
wMg. JVntfw kann, da ein Vatername im Genitiy" feblt, nnr ei 

ZTT^' 8eiD, J W0D ^ »^ ^ese ungewCbnlicbe Art als 

So^ : de V rvr fv , oder Tvr, s oder Tvxo* (denu eine scharfe Scbeidung der 
Scbmbungen -r^ u.nd ttf w darf man in dieser Zeit u*d Gegend nicbJ 
ErkMrM ^rgleicb, wetn aucb nicbfxu ^ 

ErUarung, bzetet s lc b erne p>ate Weiheinschrift aus der nahen Hyrkani- 

'S.r?-t^ s M af ° V 1886 & W ^ - 

' — , . "-u.., " 

T€im60€oc Atax6pou 
. Aappavtibqc xal Mocxiov * 

• 6€g> i%;ctii> cuxqv TOV 

Bu>u6v. , . 

Aiaydpac Tc^dOeoc TTu6€oc 

ot Tciuo&ou toO A'iar6pou utot . ' - ' 

, AaBpavTibar Tdc Xuxvaipiac ' ' '•• >: 

Ovi'crqi.dWerjKav.. »' . | 

Hier werden Vater wie SChne aufser mit dem im Genitir stehenL 
\aternamea noch- mit dem ntn^v^v A tt ^ av xii ns >kennteicbIeL 
GescW ecbtsnamen, : welcher sicfc wie vi^aM^ 
(Ortschaft m Kanen mit berubmtem Tempel des Ztv S A^^vd^on 
dem lydischen. Worte Ufa ^.Beil a^leitet - Was den Lenodot^ oder 
Menodotos unserer Inschnft angeht, so mSchte man nach bekannten Ana- 
•logiea schliefsen, dafs sein Vater ApoUphios gebeifeen- habe; denn da'-des 
erstertn einer • Sohn nach dem Grolsrater mutterlichereeits genannt ist 
so sollte der andere den^Kamen des Gro&vaters vaterUcherseits tragen 

Z. 3 kann die Erganzung vo^W nicht als sicher bezeichnet 

2 , °' J° h 8 * VOr ' WeU der "WiW anch als Beamter von 
Wen (Gau- und Cultgenossenschaften) in Mjlasa vorkommt fB.C H.V 
S. J07. Athen. Mitth. iV S. 268V An.^h ^^i:--- - 3 JL.JL 
" & x -- >- ■■■ - xoivzi r a^\ mC-o^te. ;wan gera als eine der 

von dem GecbrUn- geruhmten guten Eigenschaften auffassen, doch wird 
man es mit xtt^ yerbinden mussen, da sonst mit dem letzteren kaum 
etwas anzufangea ist - Zu Z. 9ff. vgL Z. 23 f. des Ehrendecreta der 
ArxaXtcxal C. I. G. 3069 ivaxt^o lV dl M \ ^oo^xfj tfvWdo, xal ioyvotov 



10 L G*bi*t twiichen demJmolo^birRe 4i. den Flfliten Hennos u, Kogamos. 

■~ *■ >' <* - -■ . 

• # 

.liifzu^ioy ope^ss- smerxeaK*^ aq> av fx rijj rrpocbdou tfntck. 

tt xo .tfrrodeaf JWJioir^iflw, zafr&s iv iri} vopo&tela iuqI Ixaarav SunT^T— 

raitr. — Z. 12 schvnen die Poaptvxtsi £ie Anordner der von der avvoiog 

auszuShrenden Feste and Opfer, Bowie' die Verwalter der einschlagigen 

Kasse ra sein. Diese Bedeutung und diejvorgenommene Ergttnzuag werdeu' 

durch die unten als Nf. 23 mitgetciltef Inschrift aus der Hyrkanischen* . 

• ^W*^ ^Ef-jfc 0 ^ il 7*1***$** *n* «i-o)-optv«iv [atoll 

rfi» )v] i dir"awTeV /•» Mrfe'jfitltts <Jfvo<J<w; «oji?7Tixafs jwaiflff^ 

ein >r nur wenige Stunden 0 von Bier gefundenen Inschrift augustei- 
scher Zeit, welche Movauov 1886 S. -Cb f . n. tpx? ungentigend und nur* 
in Mnnskejn mitgeteilt ist, war das in Rede stehende Amt ebenfalls er- 
•--^ water Ei handelt sich auch dort urn die Ehre der Bekranxung .und 
• beiCst* sach, Fontrier am Ende: " \ > 

>. X * ' ttiv hi (?|iptXiiav - ■* 
toO cr]€<pdvou itoui'cOuj- 
cav kJot' tviaJrov.AC. . 
pareuTaj. . . 

, Es ist Troh! nnzweifelbaft t dafs das letzte Wort als Pfaptvxut zu crgan z|n 
ist,^ ad wahrscbeinlicb, daft, die letxten Zeilen lanteten: nouufZuOav ot 
Xttx ijucvuyy aiffovjtti** faaptvzejL ~ . I . ?- 

^ I*s imts der Poaptvxd geschieht /ufser hier noch in der interessanten. * 
"^"pbidifccea Urkunde ana- dem Anfang' -des dritten Jahrh. n. C. LH. S. IV 
8. 26 il. 13 W faftvxSiv) Erwihnurig, wo indessen seine Functioned 
■ unklar bleiben. : ^ j s .. 

• Jferkwurdig ist Z. 13 ^roxQiag. ' Das' -Wort kommt sonderbarer- • 
weise rar b zwei lateinischen Spracbdenkm&lera. vor: Pers. VI, 50 oleum 
artocrtasque popeJlo largxor and Orelll-HeDzen 4937 dedication artocrea 
ppukCvprctm dedU; Glossare sollen yxmotdf mil fSfcratio wiedergeben. 
— Waa man das Wort als- „BnHfleisch M - oder eine aus Brot und FleiitK ' 
bereitae Speise erklart, so Termutet?man ebe Bedeutung, welche' der 
vorUeg-oden Wortbildung kaum entspricbt. Das offenbar>. der- vulgaan 
Spracia angehCrige Wort scbeint vielmehr' zu der scbon im spaten^Griecbilh 
aufkonmenden und im Xengriecbiscbett bekanntlich sebr belieb2n .VrtAn " 
Comptsta zu gebSren, welche die Paining zweier von Natur zusammen- 
gehCOT Dinge bezeichnetl Der gemeine Mann ust heute ^w'tv^o d. L ' 
Brot ait Kise; fiajrfltt^wr^vo ist das Efsbesteck und {uddWo Es^g * 
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_ > i * v fc ui«rawv» iluu (VUOMIOO C 

und OL ^rofuU bUdet schon ein Bjzantiner; Uoxorvotxtti ist der Ns&e 
«ner iecte, welcbe Brot uad Kaso unter die Sacramenle aufnabmen; 
Aoz<nxivrvf>s ronos war der Brot- und Kftsemarkt in KonsUntinopeL ^ach' 
solcbea Analogien liegt es gewift nabe t m^ta S als .Brat.nad Fl^^h" 

»<« ..^rtdL^r Dr;.i j^d F5«wb w , aI E ,.'r^;w 
fas^a. Derlei Cffentlicbe Bewirtungen (Jeruiaiig) waren ja sebr beliebt 
nnd rf^elmaftig mit Opferfesten — -urn solche handelt es sich aber auch' 
nie — verbuaden: ... . • . r 



OjAk kaja 7. Sal'ihly. % Tcpe SiOi. . 
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Z. 14 muft die Bedeutung des neuen Wortes &noiptpatos wegen deal 
luckenhaften Teites unerklart bleiben. Die sptttere und spateste JfacrUt| 
gefallen'sich bekanntlich in Adjectivbildungen inL-ifios und in Weiter4 
bildungen auf -tjiiribf, deren Bedeutung sowohl activ als passiv sein'kana' 
(vgl. Lobeck zu Phrynichus 8.^558f:): so aoniyi^ und e^teyifuudg, 
(p&OQtiiOi—ip&oinnatos ; allein stehen vtxQtpaios ind ^vrjcifiau);, ay^fuxtogl 
Wenn sich nun zu iooTuoitio'e (vgL ioqxaios) ein nur inschriftlich anagufe 
hellenistischer Zeit belegtW hfyommoe (Dittenberger SylL 402 & t* 
evoke inntUoamai ra ioozaeluuta [d. h. die Kosten fur FestlichkeitexJ ' 
vnodixto&ai) gesellt, so^darf mp vielleicht das aus dem freilich unb^r 
legten anotpipof (=» atun$aT6 s ) weitergebildete ofioipVwbg oder vielmehr 
dessert Neutr. Sing, substantivise^ far* o^oi^ Belohnung fassen; pflegw 
doch auch in Ehrenbeschlussea an dieser Stelle Wendungen wie to? (um)- 
atlag x*e" a S* BJtoSrfovus oder!«todovif S zu .stehen. Cbrigens war in 
2. 13~— 15 (dti '■— ; (tttiittixa) frtherer Auszeichnung^ des Geehrten seitaaa 
der Kai sari as ten Erw&hnung gethan; mit (ux]imua beginnt'die Yerkunduing ' 
der durch den vorliegenden Beschluls zuerkannten Ehre der Kr&nzung rait 
goldenem Krauze, welche fiber dem Teite der Inschrift bildlich- ange- 
deutet war. | _ - 




HQ'dy. ArchiteHuretfickJm Garten der Villa des Herrn Bahn-- 
ingeBkrur MCUhausen, von-Sardls jsteiiimend^jWbvtf. 1875 S. 136 n. r«' .- 

in Minuskeln mitgeteilt: \ " l " — f - • - -I 

; A KOPNHAION i - ■ 

' O. Y E X T h N I A N O N - 

L." Cornelius Vettinianus ist aus Legenden von sardianischen Munxea 
des Septimius Severus, Caracalla und der Iulia Domna (ifionnet IT 
[Lydie] n. 727. 734. 750 f. Suppl. VH [Lydie] n. 500) als Strateg n»" 
vSardes und Asiarch (n. i^ZLC^ialttett^ die^ielbegehrte letftere Wfirde 
hat er mebrere Male bekleidetj ^ T • 

(Sjlepc Kioi (JurftkendSrfchen %ei der Bahnstation Monamak SO . 
von«lihly; s. Beiseb. I S. 47}. Marmorplatte, als Stufe an einer Haua- 
treppe dienend und daher sebr stark verrieben, 1891 abgeschrieb«. 
Lesung vielfach unsicber. : .'f ' ' : • 

Z. 1 ist nach Jxove fur E gewils .C herzustellen, da die Inschr^" 
welche nach dem Schriftcharalrter (wegen Z und Y vgl. die Bemerkungea 
Atben. MitthrXIX 8. 104 A.j|. 8. 115 A. 2) sichei. nich| aKer, al*;diav^ 
zweite HalfU des zweiten Ja,hrh. n. C. ist, entweder nach. der suUaniscI^?^" 
(waa in den lydisehen und^. phrygiachen St&dten die Regel ist) oder nach 
det 'Aera von Actium d&uert gewesen *ein rnntw . 

& b ist povltvoopJvov 8tatt -apivov nicht zu beanstanden. Es liegt . • 
ein einfacherASchnitzer der Vulgarsprache vor, welche die Themavokale . , 
der Tempor4£nicht recht zu unterecheiden wuftU (vgl. Hatzidakis, EmL 
in die neug^ck^Gramm. S. 186). Wie [pala, (Ida, Itpvya usw. Ungst . 



12 L Gtbiet twischen dem Taoloigebirpe a. tlen Flown H«nnb« u. Kogaaes. 
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*€touc [cX?. .p»]voc TTa 
vn.you X'- B[ou 
Xcucop^vou TOO j 
bi]aZuicjjaroc 8u>ji[6v- j 
5 dvacTfjcai Ka9iiT[€- 1 
p.6vi Aiovixiy [€u- . j 
xuxnc '€p^T^vo(u . 1 
a' (?) [l]£po<P<i[v]nic k| 
tt(?)oc [M]6V6KpdT9y of 
ia u]6c (?), dpxiPouxoXoc frfjc 

Cn]€l'pTlC [u?]lKCXCTO..^' 

'....bid Tuov . % . 

dVcrrjJcav *£i{lb- 
[uuv......... ....... 



'€pu'[lTT- ? 



eingenaen, ja Milsbildungen wie ovvfffaya mogiich waren, so liefen aucb 
rsyo^c^r und ifycov L 0. S. L 96. 1449 t. 9 unter. Noch n&her steht 
oOvpMPeme ( s t cw^evza) in einer Grabschrift aus dem lydiscben 
Daldu (ate. Nr. 30), das aucb .ein Zeitgenosse (fa* ci^ unseres 
l"*^™ ist Z." 4 kann schwerlich anders als (Nebenform 
tu tu^aa) erganzt werden; was das Wort, welches allerhand GttrW 
■ mxfc der erne Teilung oder ABaonderunftlerbunden ist, bexeichnet. in 
diesem Zusammenhange meine, ist mit fPerheit nicbt zu sagen: Wir 
haben es m unserer Inichrift mit einer dibnniscben Genossenschaft laiutoa) 
m fl*» ~! ti ~ :hrc= Jem .ieljfeierkn xoW.*, 

erne- i^ar ru imcnten geoacate; mit dufta^a scheint also ein Teil de- 
loodinet ru werden, vieUeicht di* von den ubrigen Mysten abl 
gesonderte Gruppe der /W>io, (rgLDieterjch, da hymnis Orphicia 3. 12) 
An der Herstellung das Worte. U^rfjs ist nicht zu zweifeln; daft 



d. Tepe ^ol v. A»cha$hj-Monamak. 10. Alatchehir. 
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t abe " d " N aQf dem S **3 wirUiek nichf geschrieben stand, wag. ich 
* nicht 2U versichern.. Aufser dem Hierophant wird noch der LJZLiltc 
.**'™kv erwahnt Obgleich dieser Cultbeamtc in grkSen ind 
jUateinischen InschnfUn oft genannl wird J>*L Dieterich a. S.4C) . 
^^f«^b.» wir doeh Obuegenllitef keine~genaue Vorstelin^ 

ft? """i , T f " r V0rSteher der ? ov * 6l <» Md somit/S ' 
letztere zwofeUos dae bevorzugteri priesUsrlicben Diener des Dionysos aind, 
. exner^ der hSchsten Beamten der- Genosaenschaft. Dies zeigt auch die 
I Pergamenische Weiheinschrift (Hermea ffi, 39. Movcttov 1875 S. 4 

^ °2 : £ ^T' 10 ' *WW*o„ riv ^ot^Iov dm ^ 

f*<«^ff Pk^ w * "° ^^yf^vof ^/wvvaot; n^otcraadat tc5v ^A»v uwri»- 
e /bv, sofie^as aeltsame, oft.(zuleUt in mebem Klaros S. 78 und unToll- 
stfindig &i Dmerich a. a. 0. S. 6) abgedruckte Sibyllen-Orakel von Perinthos, 
daa^die &lgend..Unterachrift trfigt: Z*OXio S & 9v (lovx6).oi 

v * M'&fWX*" 0 * 1 ffI "^«?Z<>« (folgen noch einiga 

>amen)^npieltJbermitUern des Orakels wird also der ^l«tt 
erster SteUe genannt/doch wohl als die Hauptperson. tfbrigens kCnnen wir 
nicht ausmachen, m wekhem Verh&ltnis er zum &n^vcx ns (ein aolcher auch 
m einer? Inachrift N-Lydiens B. C. H. XI S. 483 n. 70 'AUlavdou v 
Mvcry/ i Oiacos iut^rfiiy ^{a S 2 ^ <v ) f zum U^yrrjs und zum' 
a<H°e (d» beiden letzteret^jn griechischen wie lateinischen Inschrifteu 
Cfters genannt) stand; yielmfhr ist sicner zuzugeben, daTs eine bestimmte 
Zahl, em einheiUiches Bangrerhlltnis und bestimmte Namen fur die Cult-' 
beamt * n der ^nzlhligen religiCsea Genoasenschaftea uberhaupt nicht 'anf- 
gestellt werden kCnnen. So fehlt^ z. B. in der Beamtenhierarchie des 
, - *oivbv r&v Iop&xtov in A then, dessen vollsUndige, in der ersten Halfte 
des drittan v Jahrh. n. C. niedergeschrieiene Statuten uns neulich bekannt 
- garden sind (Athen. llitthj XDC B&ML), der ^ovxo'lo/ ganx: uM . 
scheint seine 8teUe und aeinen Rang deW^^axofi einzunehmen, wetcher 
im .Ranga iftir demt Up4f ^bea. <fr*«^ v >machateht s Nicht ganz richer 
ist, ob /fcvxolixoV ein Beamtenname i»nv^22, wozu s. 8. 270f.) } ist 
es an deni, so steht er noch unter dem ra^l^ls letzter der ordentlichan 
Beamten. 

Z.. 11 hat meine Abschrift EHEEXET^fur dessen BichtigkeH 
ich -nicht barge. Es ist n&mlich schwar abzusehe^W inic Z txo in diesem 
ZusammenKange meint, wahrend man x^xtrY hnljlbpr SteUe geradexu 
erwartet.rt | <*• ",'*' ; 



- = . — - ,rv— cmyvrwjtiuen. a 

^ f E P M o r E N H Z E P M Q A AOY I E P E Y Z 
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!t).;4lMc/«*fr (Philadelpheia). Marmorblockf emsBrnw^md., 
Mauer des'Hauaes der xvfa Mtlavrt. Buchst' 4 cm: leziertr* UnToUstttoW 
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22. Ebendort Mannorno Slule, dem Meilenstein gegenober. fiber 
der Inaarift ein Relief: links Reiter, recbta Altar, daTor aufrecbt eine 
Gestalt; iizter dem Aliar eine grofse Amphora und ein Baum, urn den 
sich eine Schlange windeL C. I. G. 3175 $anz unTollstandig. Die Krlnze 
links, vca -selchen wenigsiens der unterste keine Ibschrifl gehabt iu habcn 
scheint, cad fast bis rur Unkenatlrcbkeit Terwittert, fast ganz Teracbwun- 
den sind die Inschriften der beiden unteren Kranze recbts. 
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Ob die Saule zu einera Grabdenkmal gebCrt, ist *nicht sicber, doch 
ist dies* Annahme wahrscheinlich. Welcbe die Stadt (civitas, d^po*) sei, 
aus der das Monument stammt, ist nicbt zu bestimmea; das Verfahren . 
Ton "M/CTerc, welcber ia seiner Scbrift „De rebus Thjatirenorum" rait In- 
scbriften^ too. Kenes, Selendi u. a. stillschweigend wie mit solcben von 
Thyateirs operiert hat, ist durchaus unbegrtindet. 

.. Unfcra Inschrift gehflrt iu der wohlbekannten Species der „Sammel- 
Urkundai* (a Athen. Mitth. HX S. 102 ft Rhein. iTus. 49 8. 424): die 
genannt* Person ist sober Ton ibrer Vaterstadt nocb Ton den in den 
Kranzen genacnten Stadted bekranzt worden, Daa Erscbeinen des viel- 
gesuchtea Mostene (a oben 3,32) unter denselben ist inferessant, doch 
darf die Lesung der betr. stark, rerwitterten Kranzinscbrift nicht als un : 
bedingt sicber gelten: das letzte 0 in Z. 2 ist unsicber, da die Rundung, 
welcbe Z± nnterschied, kleiner als die der anderen O ist, wahrend sie 
for den Bogen eines P zu tief steht; das M vor ibm ist sicber, das Z 
binter ika scheint, wenn ancb nur sehr schwacb zu erkennen, ebenfalls 
sicber a sein. 

Gu^c SelUuawacki* >luu uio xiiaJLt'iTvcu einer. mjiiuai»vLeu Grabsteie. 
aui weicaer unter dem im aranze stehenden. 6 dapo; in Tier weiteren, 
symraeiraci angeordneten Kranzen die Namen yon Tier aolischea Stadten 
eingemesSelt sind (Pottier - Reinach-, La necropole de Myrina I [Text] 
8. 119 a. 35), und einer erythriiscben Marmorplatte (Moveriov 1878 8. 27 
— Atbex Mittk XIV 8. 101), wo die mit rCmiscben und griechischen 




Bucbstaben gescbriebenen Nlmen der Geehrtea Ton 16 KHnzen umgeb« . 
sind, Ton denen drei die h^unton J i^s und yt^ala tragea, wahraad . 
die drei untersten recbta fcer und offenbar nur der Symmetne wegen 
binzugefugt worden sind.- ' ■' " / ' , • / . t 

Hierber gehBrt aucb die gewifs aus Myrina/stammende, aber in 
Gusel Hissar gefundene Inscnrift Le Baa 1724 b — l/lov- XaTj* 
mov 1875 8. 125 n. Is' 

AtOVUClOC 'ACKXdlTUJVOC 

6' bauoc 6 bauoc , 
6 TTiTovaivuv' 

'welche Schucbhardt (Altertflmer Ton Aega* SJ>7) irr- 
tumUch aus Fitane nacb dem genannten Dorfo rer--. 
scbleppt wahnti was bier >fcatfirlich ebensowenig der 
Fall ist als bei dem nebenstebenden , der mynnaiscben 
Nekropole entetammeDden Gra^scbriftcben (Pottier-Rei- 
nacb a. a. 0. 8. 124 n. 63). In beiden F&lleu bat sich^ 

Nacbbarstadt der BekrHnzung des toten MynnUera durcb M ,ne Vater;_ 
6tadt angeschlossen. ^ . 

/Q Arpaly (al Reiseber. I 8. 45. U 3. 9P). Weifse^^rplatte 
oben an der .rechten unteren Ecke abgebrocben, 

5 Vcm hocb, Bucbstaben 1 cm. Die acbwe, War, we sUr ^. 
^euerta Inschrift, Ton de, icb leider keinen Abdruck 
ist tou mir 1891 abgescbrieben und 1894 ge|u revadaert worden. (Text 

8 . um ^ D ^^ fl Brucbstfick eines touT einer runotxia ausgehenden " 
Ehrendreta wurde uns, wenn weniger scbwer Teratflmmel , mancbe 
SnZ iber das Wesen und Treiben der kJebaaiatischen 
laften geben, woruber wir bis beute bocba^unvoUk^ommen unte^t 
"nd (TgL Foucart, Des associations religieus| chez les Gre« lUff). 
L eben dieaes (}ebiet schlagen die 'obeh 4 Nr. 6 un . 

Insctriften, welcbe leider ebenfalls TeraMmmelt 
« unserer Inschrift. bietet' der dem genannten Buche Foucarte b^gege^e 
Lhang, welcher besonders Eranisten-, Orgeoneu- ^ .T^ten-De^eto 
2fi. meisten Beruhrungspunkte im exnzelnen we 
G 2525 b) auf, ein freUicb weit umfangreicheres Ehrendecret rhodischer 

^"inschrift entstammt einer in der 5stHchen HyrkanL.hen Ebene 
nahe der Stadt Hyrkanis gelegenen Ortschaft fydfii - ™<>«Ca: ZL At 

^V=SfeV xsass. m-aa a«a^O 



a 
e 

l- 
*t 
)• 

9- 

ke 
ae 
te 

L ' 

2T 

ae 
i. 
a- 

" 

) 
g 
a 

>.• 





.:*ISH-tCClIilt 111 

. */ '3 . ■ ... , * ■ . d - 4 



T3 

o g. 



=3 



1 




/fUucta Antohius das spite erste JriurLtt^ C., w d a& unsere Inschrift 
t/ I etwa gleichalterig mit <W nor wenige Stunden f onyihr entfeiuten Ehren- 
'■ ' decnt.3foy«tby 1886 S. 46 n. <p%? ist, welches die Aufrichtung eine* 
Altan der GCttin Roma und Augustus erwahnt und id welcbem ich oben 
S. 10 zu.Nr. 6 das in -der rorliegenden Urkunde Z. 13 Yorkommende 
Wort foefltvtTit hergestellt habe. v . 

Das Decret betriift Bekranzung der drei Z. 8f. genannten Personen, 
weidte zu >besonderer Auszeichnung den Titel ivtpyftq; erhalten (rgL 
Foncart a. a. 0. S. 37); rogleich werden, dem Stil solcher Decret* ent- 
spreehend (Foucart a. a. 0. S. 36), uber die jahrlich Cflers zu wiederbolen- 
.dexf, auch nach dem Tode der Geehrten fortzusetxenden (d. i. iut nqvtos) 
Verkundigungen der . decretierten Auszeichnung und die hierfur verant- 
worJich zu machenden Beamten genaue Bestimmnngen getroffen. troiz 
der Yerstummelung der ersten Zeilen des Decret* erkennen wir, da& die 
Teriandigung einerseits wahrend eines bestimmten sttdtiscben Opferfestes, 
andsrerseits uberhaupt xal iv toff aiJetug cwoiotg jwjpijthmhc nacaiq (Z. 11 £.) 
staxfinden soli. Der letztere Ausdruck ist doppeldeutig, da cvvoio; be- 
kari^icb sowohl „Genossenschaft" (in Kleinasien aucb vielfach avfipluGts 
und ganz geraeinhin xoivov genannt) . als aucb deren. Zusammenkunfte 
bexeichnen kann. Gewifs liegt hier die letztgenannte Bedeiftung Tor: 
de&n unser Decret geht nicbt Ton irgend einer privaten Cultgenossenscbaft 
der wi^ij («=» xorom/o), sondern von dieser selbst aus, wie besonders aus, 
. Z. 7. 14 £ 19 klar berrorgeht; aucb liegt auf der Hand, dafs eine Ge- 
noaenschaft keine fur alle anderen Vereinigungen des Ortes bindende 
Besefclusse fassen kann. Vergleichen lafst sich ein Abscbnitt aus dem 
gx&n Decret der in Delos bestehenden, von fyriachen Kaufleuten gebflr 
detai tfiWoj 'Hpadticz&y (Le. Bas 1915 ==* C. I. G. 2271, bei Foucart 
Nr. 43): Z, 37 ft . ; . ext<pevoeeii avxbv not ivutvxbv wveti axttpavca iv 
xa; 6wriiovfUvtag QvoUuq t<5 Tlooiii&vi .... liufulig di ftfrca xot{ xadt- 
Otta/vot; a^n^taeita^ xal xaplaiq %ttl ru yDcr/xfurrtf, on cog iv tort; y»vd- 
fiiretg dvol'ats xal Cvvodotg avayOQtvr\xui xttxa tavrijv ttjv ava- 
yoftxav xjL] ebenso aus dem rhodischen Eranistendecret (Foucart Nr. 46) 
Z. 26 . . ci'orjopf vrpai a exupavuOig avxoi iv xcdg tfvvodo»f xa dfimoOv 
itu^tt aixit to hpL 

, Die ullat evvodat xwpijrjxtrl naoai sind mi thin sonstige von seiten 
der x&firi reranstaltete Zusammenkunfte bebufs AusQbung irgend welcber 
Cnhkandlungen aufser" dem~Vorher • besonders genannten Opferfeste. Es 
Asi ron besonderem |nteresse, festzustelleo, welcben-'Gottbeiten daaselbe 
gah. Bei der en>len T^esung j. J. 1891 erkannte icb am Anfanee der 
Tentummelten *Z. 6 einen scbragen Strich, der kaum etwas anderea als 
' .der recbte Scbenkel. ernes A sein kann; womit die Erganzung 'HQtnd]ti 

• .am nlcbaten liegt Die Paarung von Herakles und Aphrodite ware be- 
mffkenswert, aber keineswegs unglaublicb. Von Herakles weifs bekanntlich 
du ganze westliche Kleinasien saint seiner griecbischen ^Yerbramung, Doris, 

* - Icaien, Aiolis, zu ereihlen; besonders aber Lydien, das Reich der Omphale, 

ist seines Ruhmes.voll. Hier ward er als Sandon unter den.Hauptgottheiteu 
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verehrt; von ^hrn leitet* sich die. Dynaatie der Sandonideri (oder Hera- 
kliden) her; an semen Namen erinnern Eigennamen wie Sandanis, dessen 
Trager Ratgeber des Kroiaos war; ebenso der Ortaname Sandaina in 
N-Lydien (B. C. H. XI S. 403. Radet, La LydU S. 308) sowie der Stadt- , 
name Herakleia; und endlich bUderf noch lm w spateren Altertum v^ele 
8ttate Lydicns, als Sardes, Philadelpheiia, Tmolos, Maionia, Akraaoa, 
. Nakrasa, Attaleia, Apollonis, Hyrkanis, ThyaUira u. a. (dia letetgenaBnten.,- 
drei Stadte in unmitUlbarer Nachharschafl unserer aorotxX.), auf Mftnzen . 
den Heraldes in mannigfacbch Darstellungen ab: ' /> 

Was Aphrodite angeht, so mag hier nuf eine Weihung an v diM • 
Gfittin B.-e. H. X S. 521 - Movtttov 1886 S. 63 n. aiig«fuhrt 
werden. Die Herkunft' dieser Inschrift ist nicht ganz sicher r ™fellos. * 
aber entstammfsie der Hyrkanischen Ebene, und zwar aus der naAsten . 
Kachbarschaft des Fundortes unserea Decreta, . ...... ^ 

. Z 13 Cber das bisber nicbt bekannte Amt der M'™' *• 0 ^ n 
S 10 zu Nr. 6, wo die fafrvfel Beamte ie.s xo,v«v KmOa^c^ also ... 
einer Genossenschaft sind, wabrend e^sich hier und in^mem anderen 
Falle am Gemeindebeamta bandelt *. , ' ^ m . 

. Z 14 ist die Erg&nzung U Q uS>v\ nicbt etwa uo^v, sicher. VkUeicht 
war die^ Mrtnzte Tochtet. de. Artemidoros - trotx ihres 
zweiten Namens JT^^ welchen auch eine berubmte Hetftre ge^i 
hat, aicher eine ehrenwert* Person - Priestenn gewesen. Frauen w«den . 
von religion GenossenscbafUn (^o aUes Aufnahme fand) ungemem hiufig 
gLhrt (Fofcart a. a. 0. V 24. 51. 55. 56. 61 und . u , P-s~. eben- 
faUs, als a. a. 0. n. 5. 7. 8. 9, 17 (ungenannter G5tUnnen> 10 (der 2v 9 la^ 
'AwStxril 65 (der Kybele unoTdes Apollon). ' 

^In der Stxafbes^nmung Z, 14 f. ist bemerkenswerter. als der xar« 
cvvmv gemelrite, aber solCke Plural iattntM&xo*** die ffinzufugung von 
.2^.4^ (d. h. unerMsliche) zu dem sons t stehenden emfachea 
jZ^ s Tin anderen Decreten wird dieses wie bOhg, naher h*shmm^ 

M^xSv Mir n. 22; sonst heifst es auch «^ J fe ^ 

L,lir« x& Wsnl. 6 A « ^TrL^ 

K G^elnde'kasse zu entrichtende Geldstrafe von 800 Drachmen 
h privat. Cultgenossenschaften sehen fur denselben FaU ent^rechend . 

nledrigere Strafsummen vor, 50 und .100 Drachmen (Foucart a. a. O. n. 22,. 

24. 30. 46; vgL ebendort 40 f.). . . 

**' " -r n z 'i« a sArs^r^' Wort weus ich nicht herzu- 

stfllien'' doch kann uber uen Inhait aes ZusaU:= aci:- *.^«..« — - — • - 
. T£ eX—a SUU. to mebriich -geCBhxW rk.di.ch™ .Dg£;. 

till'?* d.1 au .i^Ux* 

gl8id Z zitx «M iuch,di. G.ld^fen totajrt- . 

Sften »of (TgL 0. Htochfeld,"K5nig.ll, Stnd. I S. 107 1 126;, al» v. ... 
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- TorHert sdWfe «T • ohwireiterea Zuaatx gebrancbt 

^W.Z. 3 Jt mntf fa VrrtL JT' 8 ,, " ,^Iic,, * : 

noch in eber Inschrift TTrWfiSF^ der nor 

Die Prtuennamen in Ket^Il .„ T, ^ ^« nrt I856 ) fWmt. " 
-d auch seiche auf TSSL vt"7 * khlreich,, . 

*ch die gn> fie Mast iSK? deT £T J*^? ^ ^baicfn^- 

S. 91 £ Rhein. Mus. 47 S ^iTZ^^^ kh Ph ?° l 18 ? 2 ' 

*K -Ich'e s^llich J heui W ffflrf^Wv 2 ^ ^ 
BFflen GrablscWft C. lTIv ^8 v V " ^ * 

ETOVCCABMA - ' 
' IOVHAIOACUPO ' ™ ********* ■ 

- NMAPklAHrYNH T M 
KAACJCCYNBIGJ v ^T0vij--"' * 

CO^NTAETIMK a ' 

CENAMINH0Y 5 j ; Jt^. 

TATHI AMMIACMHT h 8u ' 

. ' ' XEPA! . J' ^P^«V6c" 

• * ' • , XCjVr. 

Die Zeit dieser, Ijrtcarift ut oh*n a o« t 
***** worden.. Cbri«u-^ n S S ' '] "?* ^ r * k ^en Aera • 
? a geu ^5en d,e T,er In»chriftin ^ Daldj. ein. 



•# b#«M werden. In a^n.' begegnat 




etwa Aafug des= dritten Jahrh. n. C. Tovwlo\ v (zix ToJlL ^fr- 

gesprod.erier Hetarenname. C. I A. 156. 2122 Caeben ^ a^STXr ' * 
^. G, Sic et It 1474 Jf^^V^ 

Betoauaj) WtoW aber aicat aaffiadbare W^v (zum sp«en 

die. Multer oder *e Schwiegermutter de9, Verrtorbeaea sein. , ; . 

Gil^/^iT ? 6n ^ d8cW Tft< *^' « S - 91V Manaorae 

Giedelsty* im Hofe des Koaak d.s Selim Effeadi, Iaschrift steUeaweise 

Z 10 Aaf^ / W W f . Z . 12 Af^pfic P. L E. O ; Z. iR f iiL,." 

' J * ?* 7^, ^iBcbea uad'mcbi aach SS^ 

schen Aera gerechaet (also 96 a^C.): a. 0 ben 8. 23. H aebeh C Ut- 
m diem. Gegendea .bemerkeaswert; H nad-U statt h auffalland. das ' 



54 uesittd. HcsieSsa Ttcaai, Demirdsehi tseh. o. Dge T*ca. n a. mitti. flertaos. 

zwexit Zeichen findet sich auch in einer aus dem Inftersten NO-Lydien, 
bex/schon Phrygien, " stammenden Grabbschrift (Movciiov % 1880 S. 166, 
Zeicfcrang!), welche itovg & h.,156 oder 210 n. C, datierl ist 
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*€touc ' pit', jinvdc 
- 'YncpBcprtou 
^ptCHbcKdrij' 
Tpu<purva "Opou . 
t\ cuvBiukic KoTTorc 
'ArcoXXuiyioc "Cpumnoc 
'PiuuuXoc 4>iX'aioc 'AX^- 
Ecrvbpoc ApaOxoc 'ApTt- 
uibujpoc Mtivdbujpoc 
io mouXiavoc NciKi'ac Apd- • 
Bti/v 'AX&avbpoc Ahmh- 

Tptqc Mrrrpac . .o[c 

ck-toO ibiou <t{i'jjtj- , 
<av. "Opoc 6 ncrrrip, 'Ayjji- 
15 ac n fuvrj, 'Ancptdc rrtv- 
Otpd, 'Avop6v[itco]c 6 in-? 
6c Kai qI cuvT[tv]€ic 

[TTdVTtC. > 




D->4txkar/t« Namensform 'Tntg^tQuo; Z. 2, bet -afoc statt '7jw<» r 
p^fprtKix; Lst sUhcnd in Maionien: B. C. H. VII S. 502 n. 1. ,Movoilov 
186* 5- 159 n. nf. S. 171 n. t^' : 1885 S. 57 n. V( ia'. S. f.2 n. wa'. 
Nr. tl 4. S. — I>as Ausschrgiben' der Zabl. des Monatst ages, mit Buch- 
Etabta kommt h'wr and da in Kleinaxien vor, Lst/-abtr selten. 
• • Z. 5 evi-ptaet; «= Cenossenscbaft, Bruderecbaft , derki gewohnlicb 
ctVofnc oder xonoV, adeb 3-wfper, nSJkj^und ' WmtT^lfflfer;"" d(»cn 
komcr der Ausdruek Cwpuocis g*rade in Lydien ofters vor, z. U. C\ I. 0. 
3304 Smyrna). R C. It 18*7 S. 482 n. 6* (N W-Lydien). (\ L G. 3138. 
AJovalW 1880 >S. 159 n. wj' (Maionien). Die Bruderscbaft hatte mit 
dttn_V-r>u.rbracn siebzehn av^naxol (das Wort stebt B. C. II. a. a. 0. 
und Nr. 4H d. S.), wi« die r. T. G. 3-138 acbtzehn. Leider erfahren wir 
nicbt. /-b »s »icb urn eicen rem gesellschaftlichea odor einon religir, 9 tn 
Verea (wie C. I. Ol 3438 'ItQa evtfiuciq) . bandelt; frfcilich ist obne 
veiUM vorauszusetzen, dafs der' Club auf religiCser Grundlage ruble: 

, ±tu der ErhcbHDUDg, daf» deri Samen. der Oberltbenden' Mitglieder 
die •*4*mamen nictit hmiu^tikvt wor'l»n «inH objjIpJrH eir >r.'..-r.- 

zw«inal Torkommt, darf keiactwegs geschlosscn werdtn, dieselben' seien 
kein« Borger geweseu^ztfr Krk!arung genQgt vollkommen,* dafs. dat Denk- 
mal «ia pritatLigimum und der Kaum beschrankt ist; der Marmor mit der 
In»drift C. I. G. 3438 dagegen di'ente einer sebr offiziellen und feierlichen 
HanfioBg nnd ist »ebr gerlnmig.,, 

, - / " . ■ v . ' 




. Ein Seitienstack zu unserer Grabstole giebt Movcilav 18__, 

Sutptpw. Hier "s^ebt daa- Verbum x«ia ffvvifftv im Phxr«l| .woicacb 
Ibrigens gewifs anitoehmen; da& Ixtlprfiav auch oben Zvl| auf die 
ivp$Uoct$ % und nicbt auf' die Z. 14 £ genannten Verwandten ,zt| beridien 
st. Daa leg* auch der unge-wChnliche Ausdrucic Ix xov iilov strtt he x&y 
l6Uov nahe, welcber etwa, tapttov (namlich t^g ffw/ijJ«»tffe(»c) ztt, erglaxen 
i S&ein wird. Etwas wie G«w5nnlicbea die cvft§t6etps gerade im gebirgigen_ 
| N-Lydien waren , erhellt aus^en Sfteren Erwahnungen derselben (R, 12 n. 5p 
|im.Traumbuche des ebendortber stammenden Arteznidoros, au^ welchem 
| (IV 44* UoH «c lv evtfuaoit xal <pQcn<}l<* TOfS ^vpfiuoxtus cyertrrwlojuwjv 
Jix^za^ooovffv. V 82 »o|i t»c iov S Ovtfuaxij; xci W&oqes avzio 
@lKUSx'avxas *xL} wir u. a. aucb den Zusarumehhang dieser ^osseiiacbaiWi 

i^mit den alten Geschlechtsgruppen (tpptxQCai) erfahren. Derselbe. benciftt 
auch eine andre Einzelheit betreffs des Treibens der cvvpuieug in Lydie i. 
Es ist, sagt er V 82, Sitte unter den Vereinsbrudern, im Hause. eir js 
verstorbenen Bruders zu schmausen; den Schmads giebt, heil^t es, 4 n 
Verstorbene- in Erwiderung der ibm Ton den Vfereinsbrttdern erwieaen :n 
Ebre. Diese Ebre war daa feierUche Begrabnis, "Bekranzung des^Graljes 
und Aufncbtung eines Gedenksteines wie des in Rede stebenden^ Ahalich 
hielten es die atbeniscben Iobakcben, wie der letzte Paragraph ihrer fr- 
baulieben Sta^aUn (Z. 158ff.) 1ebrt: iiv Si xi S xiXtvxySri wpVx^o/, yttriebja 
cnyavoq avxu f4tf* * ^ tor « ^ w ^ ffB( " Ti^ttf^a) ofvov x^afi»o» fv, 
& it ILtf Imjmprpas tieyle&ri x'oi o'voy. * J J 

Unter den Inscbriften N-Lydiens sind mebrere, welche Tiellelcit^ih 
Beziebung^ zu ovrfuoati$ gebracht warden mussen, so das Bruchstfick 
von einer Anzabl Personen ausgebenden Ebrenbescblusses {ixtlprp.a* ^f ) 
fur einen ApoUonios, ^p[voettJjWxt]uv i6fov r iierausgegebea Mov*tiov 
1885 'S. 19 n.vxo", der in Rede stehenden Grabinscbrift nicht^unahnlicb; 
ferner Le" Bas 678 eine am Anfang leider verstummelte Inschrift eipes 
auf Bjfebl (denn ausgefallen bt^u. jl etwa ivldrpav xaxa xilyoiv) mfeh- 
rerer GCtter dem Dionysos (d. L wobl Sabazios: a. unten S. 62 1) toh.42 
obne Vatecnamen aufgefuhrten Personen, darunter auch einigen Frw en, 
dargebracbten Weibegeschenks, in erster Linie mit C. I. G. 3438 "H^e 
Bas 667 zu vergleicben; endlicb gebOrt hierher und erklart sich in dij 
-Zusamme.Dbang die auf einem altarfthnlicben Marmorblock itt jkt-. 
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Dscbami von Kula befindlicbe Inschrift (aus den ersten Jahrxehnten 
dritten Jatarh. n. C.): }.| | 
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AOpr|[Xjo]c ;ApT£fiibujp« 

6 dox» nT P° c xa ^ tcpCKpav- 

• • • . , • * * 



. AY P H/i/mmZ APTEMIASPOE-- 

OAPXIATPOrKAIlEPODAN 

Trii-biarTZlATO - 
abcr deren Wesen.ihr erster (nicht-ganz genauer) Herausge 
(inscriptions grecques S. 20 f, in Minuakeln MovaMv 4880 
vergeblich den Kopf zerbrocben hat Nicbt nur der zweite, 
der erste Tilcl ist religiSscr Natur: Artemidoros Tersah 



Wagener 
, n^*) sich 
ndern auch 
einer &p« 



* 56 ntGebiei&K^KcaTecI^pciafr^ 

cvtfiw*; nhrigear unten xu Nr. 84) die Cultlmter des Aphiatros und 
de*B3eropnant*n. So war.unter dea Beamten einer Cvft^iac^ f <t>iU a ' auf 
Knot (C. L G. H add. 2339 b) tutor Mrva W of, yoa^exti^ fc e e> auch 
cin icre tff; ebendort werden die einfachen Mitglieder (pilot genannt, und 
g>floff nemt La der oben angefuhrtea Inschrift eine avpptmeie Maioaieas 
ein Twtorbeaea. MitgUed, wlhrend die Mitglieder einer Uott Ivcux^ aw 
doe b Bom sich untereinander, wie es scheint, rtni&fohpol titulierten 
(L G. S. L 956; B Z. 14, aui dem vierten Jah*. n. C^Die Nomen- 
t clatar der Amter v in dea rebgifoen Gesellschaften der aatiken Welt ist 
uageaaoa buat uad aa Ttrschiedenen Orten ganx rerschieden; haufig sind, 
wie natftnich ist, die Namen Ton^weltlichea Astern entnommen. In einer 
Jtoc%»t^x3t% ovtftuets in Pergamoa findenfwir ^pomcae und yoaitpauvg', 
in eiaen Thiasos der Isis Pelagia in Kios Le Bas n* 1143 tdiij^ijc, 9 U- 

- tryofr^ in Pantikapaion Latychew I 437—455, II 60—64- run^o tfwodov, 
ewejvps, ytlcycfloc, naoatpOeyaQos, vterv«rx%ijc. Die Function des (oder 

; der) ydffyofroj bestaad (wir wissen aicht, ob als stebeades Amt oder ge- 
; legentSche Function, da es bei£sffr r$ roi> Jih { ewayvyy} (pilaya&TjCaoev) 
auch b einem Tbiasos der kybele uad des Apolloa.(d. L wobl Attis) in 
irgend eiaem Orte der.W-Kuste Kleinasiens, aa dessen Spitze ein Priester 
oder««fe Priesteria stand (Foucart, Lea associations, rel., Aah. a. 64 65 
— Ber.arclieol.1865 II 8 215); uad wena die Eiawlhner des maionischea 
LandKJdtcheas Tamasis jemanden als yilayttbrfiaJta mit Stele, Kranz 
nnd ertlichem Vorsitz ebren (Movauov 1885 8. 51 a. vxd', wohl geaauer 
als B. C. II: V S. 326), so hatte der AnsgezeichaJte - rorausgesetzt, • 
da&,« sich aucb hier nicht urn eine gelegeatlicbe tFunctioa handelt? — 
wobl «ier ein religlfises als ein weltlicbes Amt bekleWet; 'tfbrigens ist uas 
oben,5r. 6 und Sr. 23 (s. besonders 8. 10) das AM des frfrvrfc so- ' 
wobl n einer private Gtsellscbaft (der KauSaotaaTaf) ils auch als Cffent- 
licbet, allerdings woU religigsesAmt in x&^iai der Hyrkanischen Ebene 
begegwt Auch der Titelf jwx^begegnet Gfters: so hiefs der oberste 
Cultttamte der (wobl aus Agjptern bestehenden) hpt r<£|i C x&v Ilata- 
viaz&r toO Ju> t 'IfUov iajOov Zatfmioi 0«&v Ztpaax&v in Bom 
ntnrjf xfc U^aq ta|iwc uad wobl ZUgfcicb woo^ijnjc (I. 0 8 I 10S4 
- Mitte des zweiUm Jahrb. a. C), und runfa paler sacrorum, war derN 
t-stebeade Titel des Oberpriesters in den Gebeimculten des Mithras (I G 
^ 8. I. 1272. 1455.; 1018). # Derselbe; Titel kehrkauch in einer merkwurdi- 
\^ gen, &m Anfange des drittea Jahrh. angebSrenden Orgeonea-Urkunde ans 
dem Piniens C. I. A. Ill , 1280a wieder, wo aufsor rielcn anderen Warden- 
£3gen, als Uoth s plov, Uotta $ moifaroia, Uotnt Terschiedener 
fiotticsen, vpvyjSf uviw V o<p6v>i, Innos (innot gab es auch im Vefein 

- vgi. 2M,-^ 143 ^Se erwRhnen), lmO(r V g auch der naT^ 6oy tov ix*i 
ovv6i*v verzejehnet wird. ' 

T>r>t , Jortuoe, Afot.Wo { und Jffafay gind merkwurdige und seltene 
oder Wber ganz N^belegte Namen, die samtlich auch alto Beziebungen 
zu Kleaujuen haben. ^ beifst der 8oba des arkadischen Kfiniga Ljkaon 
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(Apollod. m, 8, 1); Joeihtoe erwbeint auf bithyaiscbea Mfinzen (Mioan. I? 
" 8. 432. SuppL V 8. 45); Movlutv6s ist zu Mavhog (Name roa Troenl- 
,der Bias) gebildet uad Ao6$wt ftellt sich but zu den thrakiscben Orta- 
..namen Joe(t-^o»os und //pc^-oj*), kann also sear wobl am den uraJtca 
Zeitea der thrakiscben Besiedefung Eeinasiens stammen. > 

. - f - i .« : 

4- ' ' " 7 

32. Indschiklcr (Saittai, s. Beiseber. X a 46). Gegiebelte traps- 
fiirmige Grabstele. . 

ETAlfliANAIKOYG! , 
AYPAHMHTPIOCETIMH 
CENTONEAYTOYYON0H t 
AYMI0PHNKAYPEOJKPATIA ! 
5 HMHTHPm t 

il z , 

. "€(touc) rat', pnC v ^) ^avbixoO 18 ' . . 

Aup. AimnTP»6c lri\ir\- 
( ccv t6v iauTou u6v. 6r|- : ' 

Xuuiepnv xal Aup. Cujkpotio • j 
» VmHTtip, rf|(cavTa) €t(h) l'. ' } 

Die Inschrift gehCrt, wie der Name Aurelius zeigt, dem : dritten. 
Jahrb. n. C. an uad das Jahx 311 Ut gewila — 227 n. C. (rgL oben S. 22). 
Der Name Ghjlvft/^c ist einzig und seltaam. 

r . . # • . • • . 

33, Ebendort Stein wie der vorige. 

fctlHtt^YTPOYrA 
CTA<I>YAOCCYNOAYNn(0 
TCOY0J6T6IMHCENOAYN 
* , niA^ATHNIAIANrYNAI 

s KAZHAMeNtOJCETHM 

'€t(ouc) crrn', |in(v6c) Auctoou t'- a« (?) 
ddipuXoc cuv 'OXuvmp i 
ti|i uui iTt(nnc* v *0Xuv- 
nidba t#|V Ibiav Tuvat- 
6 |ca rn(cacav) d^^v^iuc lxr\ 

rt„-: .7. ?C5 — 2C . 0. Z. 1 *J ; w*i£s ich M "•'•>»♦ m d#«t#nt 

Z. 5 ist NT Ligatur von N, rt und T. 



"it 



* •) Die „aaf dem Anne einer Wage byzantiaiscber Zeitf beaadlich< 
t /Iolr|for6>» JfafonfncV t Afoviri&r 1885 S. 61 n. icbeint m 
matiscb; auf einer aadern Wage, ib. a. stebt f 9*9*"- 
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(Apcllod. HI, S, 1); JpxQxor erscheini auf bithyniscken Mfinzen (Mionn. II 
8. 432. Suppl T 8. 45); Movbar6$ ist zu Movhof (Nam* von Troern 
der Bias) gebuiet und Je^T fUUt rich ntu 1X1 den thrakischen Orta- 
"namen J^p-fr**; nnd kann also sehr wohl ana den nralten 

* Zeiten der thrakisehen Beaedelung Kleinasiens stammen. 

* • " 

32. IndtAOder (Saittai, s. Beiseber. I S. 46). Gegiebelte trapez- 
formlge Grabsteie.. 

ETAI$IANAIKOYQ1 > • ■ 

AYPAHMHTPIOCETIMH 
CENTONEAYTOYYON0H 
AYMI0PHNKAYPCCOKPATIA ! 

sHMHTHPh t 

*€(touc) t«', mh(v6c) £avbi»cou i9 * 
Aup. An^nrpioc Wun- 
«v t6v lairroO udv 9n- 

XuutSpnv Kal AOp. Cuncpcrria ' j 

Die Inscbrift gehOrt, wis der Name Aurelins zeigt, dem dritten 
Jahrh. n. C. an und das Jabr 311 ist gewils — 227 n. C. (vgl oben 8. 22). 
Der Name Br^x^lb^ ist einzig nnd selteam, ( . 



33. Ebe&Iort. Stein wie der vorige. i 

f cnHtt^YTPOYrA j 

CTA<t>YAOCCY|MOAYNTTO> j. 

T0l)Y(O6T€IMHCENOAYN « 

, niAAATHNIAIANTYNAI j' 

s KAZHAMeNfr(OC€THM j* 

'<Et(ouc) crm/, ur)(vdc) Aucrpou t'- em (?) j 

Od<puXoc cuv 'OXuvmy , ■ 

T'Jj 64» {Teiuncev.'OXOv- j 

I ntdba Tnv tbiav Tuvai- j 

' s k| Zn(cacav) du^V7nu>c-£rn n'. ' j 

»■ » .. .... 4 . . . v . 

Das J. 233 204 u. (J. — £. i i. r^-weus ich i s aicsv zu yruwu; 

Z. 5 ist NT Ligatur von N, und T. 



• •) Die „**f dem Anne eincr Wage bytantiniscber Zeif befindliche Intchrift 
t noXv Z9 opCo9 J 9 afo%(%09 f Afo»#iA>» 1&85 8. 61 a. v%f »cbeint miWproble- 
matiscb; auf eiaer andern Wage, ib. n. iteht t &>fv. 
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Z)/, Berg Tgma (vgL Beiseber. II S. 91). Kleiner, rob gearbeiteter 
Altik Tor der Hutte des Juroken ifccholak ChalU Agha, ca. 35 Min. W 
vom Dorfe BSrtludacha. Die Inschrift ist von Fontrier^nach einem fremden 
Abklatsch Moveitov 1886 S. 76 n. <pl&' in Minuskeln mitgeteilt Z. 2 
" f. giebt er */ (d. i. fl): das f war 1894 fast zeistflrt. 



ETOYCCNZMAPTEMEICWi 
J r IANECTA0HOB£SMOCnPONO 
TOCTOYAOYMOYEKTQNlAlQN 
THCNAYKOPOY | 

• "€touc cvZ', Mn(v6# *ApT€H€ici[ou I * - 

T»'" ctvccTcten 6 B^6c Trpovo[rjcav| 
toc toO oojpo u Ik tujv ibiiuv "> | 
ttic vauxo^ou. ^ I 

Wegen der Aera s. oben S. 23. Der Monatsname *^zcj»(c)Auo; (bez. 
!^ptffi«Jic9v), fcelcber in mancben griechiscben , Stadtetfder W-KQ»te Klein- 
asiens sowie in Ljkien und Karien nachznweisen ist, moTste in Ljdien 
und besonders in Maionien, als einem Hauptsitz des Cults der Artemis- 
Anaeitis Tolkstumlich seiu; er findet sich bier Ofter, als hfoveiiov 1880 
S. 166. 1885 S. 50 n. vw' (B. C. H..V S. 325). 8. 5^n. 1886 
S. 73. Nr. 35 d. S. f endlicb auch • in J einer Inscbrift in Oj Side, welche 
abzuschreiben mir nicbt gestattet wurdl, yon der ich~aber r folgendes auch 
sonst'Jnteressantes Stflclc sofort nacb Sicbt notierte: Itowj /*»?(vif) 

l4gtifui[olov' Ti]ifioy/^f pip^i rceftjvg vntQ ti}f Wwtj etmijfiag (p. a.) 

ccvi&ipttv. 

Die ifeinung der Inscbrift ist von Z. 2 E. nicbt durchaus klar. Vor- 

auszuschickep ist eine teitkritiscbe Bemerkung. Fontrier hat Z. 2 E. 
it$ovo\riaav\u>s erganzt, welche Erganzung bedenlclicb lang aussiebt: leider 
habe ich metlrer'Copie keine Bemerkung nber"6!Ie~RSumverbaltnis»e recbts 
•hinzngefugt,- wahrscheinlich weil die Erganzung mir nicht zu beanstanden 
scbien; ubrigens ist nach den allbekannten Analogien das Fart. Aor. geradezu 
zu fordern. 

Aber wer hat -die Aufstellung des Altars besorgt? Der 6ovpu>s aus 
den Trivalmitteln der. Tempelhtiterin — oder rtfoivoijfl* die letztere 
toO Sovfiov auf ihre Kosten? ■ Erstere Annahme wurde erne gleich unge- 
wfthnliche Sacbe und Ausdrucksweise voraussetzen , die letztere aulser einer 
grammatischen Unebenheit eine sachlicbe Scbwierigkeit involvieren; d. h. 
auf der einen Seite ist es nicht Brauch, da£s eine Ft>r»ou ais Vollstrecker_ 
einer Leistung auf Kosten einer andern Person aufgefuhrt wird — 
auf der andern Scite mflssen wir itQorotjffavTog fur nqovorfi&ons gesetzt 
und unler ioi^ios nicbt einen Handelnden, sondern cine (von der Tempel- 
buterin besorgte) Hand lung verstehn. % 

Die Entscheidn ng mufs im wesentlichen yon der Feststellung der 
Bedeutung des Works AoQuos abbangig sein. Dasselbe kommt nur noch in 
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einer andern maionsefaen Inschrift, C.L G. 3439 — Le R&s SS3, vor, Trelcic 
gemafc ihrer Dafrrang Irovf cvs r ^te*~ia Rede stehenden Weihung Tom : 
Toma \lelleicht frit genau gieichalterig ist Es heifst dort: Xoroc t^v 
rftv 9«8v /wteyijT f« e e/ doiJfiOff ii-fr Macyalaxtra .... iVfcvtfev 

uftttbft" ^f^F**' d' . ..... . fc^W**™* Jwwuioro /fcodeSfOV xcd 

f £f»oytv<wff BdUpirw —, und dais hier dotyos soviel wie evrftaaie be- 
deutet, lehrt eine cnfache Vergleichung der delnselben Orte und Jahre*) 
entstammenden, Kaon oben zu Nr. 31 angeffihrten Zwillings-Inschrift-- 
C. L G. 343& =» Le Bas 667: 'Itqit evvplaets *al vian^a jurr inixa- 

rfr uv ixutltjiktfJvov 'Iovhavoti xal 'Eqfioyivov. 

Nach diesen 'seiden h5chst ' nahe liegenden Parallelen sollte man in 
nnserer Inschrift gewils die syntaktische Verbindung von i^ovorfimrxos 
mit tt)c vovxoqov fcrdern. Was die Unregelmarsigkeit jtQOvorfiavxog statt 
n^ovotieaerii angest, so giebt ea fur diese Anwendung der masculinen 
Flexion des Partaspium auf feminine WCrter scbon seit alten Zeiten so 
zahlreicbe und unrweideutige Beispiele (fiber die bedenteame Etowirkung 
dieses Gebrauchs anf die Flexion des Neugriechischen s. Hatzidakis, Einl. 
in die neugriech. Gramm S 144), dafs sie hier nnr notiert zu werden 
branch t. 

Schwierig stieint nun die' Erklarung oder vielmehr Unterbringung 
des Genitivs to* iovfwv ra sein. Es ist oben so gut als festgestellt 
worden, dais das Wort eine mit avtfUocu; gleichbedeutende Bezeichnung 
fur eine religiSse Genossenschaft sein mufs; dagegen scheint in nnserer 
Inschrift bei Annafitte der sjntaktischen Verbindung ngovoffiavros— xft ? 
vavxoQov der GsritiT totf iovpov. Tielmehr die 8telle etwa eines ti}c 
avaaxaOKos zu rer»?ten. Wie ist derlei mit der angenommenen Bedeutung 
tod ioCftoq & Enklang zu bringen? Es kommt auf die Etymologie 
dieses singularen Wortes an. Leake meinte in ihm eine „Corruption u des 
griechischen Sopv; zu erkennen und erkl&rte es nbrigens richtig durch 
laL collegium; Widdington hielt es fur ein altlydlsches Wort Ich glaube,. 
. dafs beide recht haben. Wie dunkel auch . immer die ethnographiscbe 
Stellung des ly&iehen Volkes, seine alteste Geschichte und Culturj und 
endlich seine Spnche noch bis zum heutigen Tage for uns sind, so darf 
man doch heute mit Sicherheit' behaupten, dafs sich in der lydischen 
8prache Elements befanden, welche in der gracoitalischen Sprachfamilie 
wiederkehren. Du in lydischen Ortenamen Sfters erscheinende lira oder 
tyra z. B., welches die Griechen als -xtioa (Tvppa, TtlQa, BvQa) oder mit. 
Volksetymologie als -(h>pe(«) wiedergaben, bedeutete nBurg", „Stadt w und 

•) Im C. I. <L rteht in beiden Inschriflen 'nach Keppeli falscher Abschrift in 
tfinntkeln die Z%M »uu ate (wie Hoeckh •tiiiichweitrenu aonahm). Le &&• 
gegen hat 66T lb£HL (in_der Umichrift «r? JiriQot) und 668 

JiiTQnv (in der ra*chrifl erQ. Ich babe die beiden merkwordigen Denkmaler, 
welche sich noki aeote nebit C. I 0. 6U0 — Le Bae 671 in Kula im Hofe dea 
Eantet dei Sari ZEs Oglu bcfinden, wiederholt getehen and 1891 die Inschriften 
Hn ungefihr abgwchrieben. Ich lac 667 /tot? INCMCn, also «' 
nnd 668 ftw* IfiCMAYITPOY, also wiederum «»fi' und »iK»*6> ^infov. 
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begegnet uns als xv^if (xv^oti) und turris t auch in Ttqws; dazu gebSren 
die lydischen Eigennamen Tvyxwos („3urgherr, Furst") und Tv^r t v6s t 
▼on denen der- erstere bekanntlich als Appellatirum in die griechische 
Sprache tlbernommen worden ist, wahrend ein Trager des letzteren als. 
StammTater der Twpoijvo/ (Tvppijvo/) gait. Hierher mag. auch der Same, 
Tyrrhus gehOren und zu Tuttus (TuBius) die lydischen Namen Tvla* und 
Tvlog^za Tergleichen sein. Ludius (ludio, ludus) ist Avitog, und" dafs 
die vulgare Wortfamilie caupo (copo, caupdfyx usw^ wozu der plebejische 
Name Cauponius) =» xc7t»jioj (vulg.^ xavnrilos) aus Lydien stammt, darf 
man als wahrecheinlich' bezeichnei Lydien ist endlich das classische 
Land der Grab^tiwu/i, und so meine ich, dafs nicht nur die Sacbe, son- 
. dern auch der Name dort heimisch war: der Berg not* <|ox^»*), der Stols 
Asiens, der hochheilige Thron des Zeus-Dionysos-Sabazios und der Tie!- 
namigen GBtterrontter heifst Tymolos (nach der griechischen Umschrift - 
Tvfuolog), welcher Name zum Vergleicb,mit tumulus und rvfipos einladtj 
wie der lydische Stadtname Tomara mit 'aem -Namen des heiligen Berges 
bei Dodona Tofutffog. 

Diese wenigen und anspmchslosen Beobachtungen mSgen eine *An- 
nahme; rechtfertigen, welche zu ioftog und domus ein lydisches dumos 
stellt; fur welche Annahme es natfirlich ganz gleicbgiltig ist, ob die 
Zeitgenossen nnserer spaten Inschrift in Maionien das Wort noch als ein 
einheimisches, d. h, nicht griechisches empfanden, ebehso gleicbgiltig, wie 
z. B. ob sich die spaten Trager des Geschlechtsnamens Aa^QavriSrjs 
(s. oben S. 9) der Herleitung des uralten Namens Tom lydischen labrys 
=» vtlltHvg bewutst waren. 

•• Das Wort dumos oder dotfpoc, dem griechischen ddpo; (welches wie 
olxog und aedes bekanntlich auch das Haus vxrt l£o%yv d. L das Gottes- 
haus bezeichnet) gleichbedeutend, eignet sich ganz Torzfiglich zur Beteich- 
nung eines religiQsen Vereinshauses, bez. Vereins. So nennt Aristophanes 
das Ifystenhaus im eleusinischen Heiligtum (Wolken 303) uvoxoiwog 
iofiog, Welches der Rhetor* Aristides (or. XIX p. 259 ^- I p. 421 Dind.) 
als olxof und Dio Chrysostomos. (or. XII 33 p. JJ87 R.) als ftvOxixbg oUog 
bezeichnet.**) Dafs ferner der Gebrauch von WCrtern, welche irgend 
einen abgegrenzten Raum bezeichnen, auch auf die in dezaselben Befind- 
lichen oder Wirkenden ausgedehnt wird, ist fast selbstverstlndlich, weil 

*) Ebenso eind bekanntlich der troische *uad der kretische Ida die Wald- 
gebirge xax' liorft: (da war ein gebrauchlichei Appellatimra mit der ange- 
gebenen Bedeutung. 

**) Es heifst bei Dio: «%tdbv «w Zpow, ixsxiq tl ut Mfa "EUt^a i) 

Q'tnflntf&r y^t'fifteu «W««?f4f tl? »«^» t»»« {mHMptl} WtUlft **i p^yi- 

9tt nolXAt flip &t&rta (ivcxmit Qtduata xxL Eine Torxflgu'che* Pariser Haod- 
schrift bietet das Ton Casaobonas als richtig erkannte oIu>r, wahrend die andern 
Handschriften ein sinnloses pO&o* geben. Die erstere Lesart ist zwcifellos 
richtig, denn wenige' Zeilen spater bezieht sich der Rhetor mit den Worten 
,.{<»«of td x&9 &t&qA*ov jfroe r^r 6l6xlrfr09 . . . riZrr^r pvnip-tto* o+% h 
otnjpaxi fit*w *ttie«*tva9birti »pif vxcJtoi^v S%lov ^orj/st tw& 'AQypaimv 
xxl. anf den vorher gebranchten Ausdruck. 
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naturlish: «d>oe, d(>mu * werden * nch m der ? edeutan ? „Faraiiief\ # 

j,Sect« M u. dgl. gekaneht, wie 4enn imjTxawnderen oS»s (totJ) to oii bei 
Hellenisten nicht surpass Gotteshans r sondern auch. die christliche Ge- i 
meinde meit Gasx besonders ,fihig dieser Bedeutungsdehnung sind in V 
den alten wie medernen Sprachen d» Bezeichnungen oder Namen Ton 
allerhand an bestinmten Orten tagenden* Vereinigungen: owoSog bezeichnet 
sowohl den Vereb als die Zusanimenkunfte desselben, lvex6t eigentlich 
die Turnhalle und dann offiziell das Corps der Athleten; awaywrf* ur- 
sprunglicb.so aEfemein wie tfvfroooe nnd diesem Worte genan synonym, i 
wird von den jfeEschen Hellenisten bekanntlich auch schon wie heute 
„Synagoge u gebraneht; cx^df (bez. siibadium) bezeichnete ganz gewOhnlich 
1. das Festlokal, 2. die' Genosaenschaft und 3. die Festfeier dionysischer 
Mysten, wie auek Baxiuov diese drei Bedentnngen bat*) In derselben 
freien Weise'bedimen wir una entsprechender WCrter, wie „Loge w (Frei- 
maurer- Lege), „Casno u ; „Club u , „Kneipe M , n Theat*r u , „Haus u u. dgl. 

Wenn icb schon oben S. 59 aus rein aufserlichen Grflnden die 
Ausdrficke uqa tpfluaie und Ufa Sovpog zusammengestellt und als ein 
und dieselbe Sack* meinend bezeicbnet babe, so wird man dieser Ajif- 
fassung nach da letzten ErCrterungen noch bereitwilliger beipflicbten: . 
im 3<rtpoe tagt &e ev^la^ig^ welcbe sich ebensogut auch^Jofyioc nennen 
kann. Dieses leUtere Wori kann nun nach den angefuhrten Analogien 
endlich auch eine Zosammlnkunft, eine Festfeier des ooCftoj bezeichnen, 
nnd in dieser Beieutung scheint es in der Inscbrift vom Toma gebraneht 
in sein. Die AsfricBtung, eihes Altars ist in einer Cultgenossenschaft 
natargemfils ein Ereignis von grflster Bedeutung , und mufste von einer 
wurdigei/Festfeitr begleitet werden. Dais ein Cultbeamter die Bestreitung 
der Kosten eines* Testes nbernahm, entsprach einer in der alten Welt in 
, staatlichen wie ia privatenj Cultgenossenachaften yon jeher geltenden Sitte 
— derlei gehCrt xu den UixovfyUu oder tptloxupUti — : so heifst es im 
Statut deLlobak^en Z. 110 f.: 6 Upvg d> Imxiltlxco xofi M/tovf Xifovo- 
ytas axtpMot (iT'de* fes&tf «d. d^tftijo/oos Whatte 
nnsere v(ox6qo: die Besorgung der AlUraufrichtungsfeier, des dotJpoc des 
13. Artemisios d. J. 257 uberaommen. 

Kennen wir aber das Wort 6'ovfiog wirklich nur durch zwei halbbar- 
barische 8temin*chriften Maioniens? Dieae Frage fuhrt nnsere Untersuchung 
unverhofft in ein ireites, bedeutendes Gebiet und boffentlich zu erfreulicher 

•) Dais tuf/i* unprfinglich ein glatreutes Lager und im besonderen, als 
•ynonym zu xkm*, das Speisewpba, end dann emt den Grnppen von SpeUe- 
•opbas aufnehmeaden SpehV und Fesjsaal bedeutet (ebenso wie xaetde und 
nan* — Brautbtil una Br*utge*«acb!j| geU uss hisr =icht e.n. F5r die 
deutungadehnunf dee Worte* ist das Alii en. iiX S. -^s> ff. herau«g?yfvr-r 

athenische Iobakxhen-Dekret ungemein lehrreicb: exiQdt bedeutet dort Z. 6ST 
und 69 das Vereajiokal, Z. 47. 61 den Yerein (was der HerausgebeVWide 
a a. 0. 8. 271 Bkkt erkannt bat), Z. 111. 118. 161 die Festfeier, in welcben drei 
Bedeutungen Z. KO, Z. 7. 16. 26. 36. 66. H7, Z. 42 der Name Ba%itO>* gebraucbt 
wird. Xbnlich badehnen die Namen 'AptpMnov und MijtfSor das Heiligtum 
wie seine Fest/eier, die *arfa*w deTgriden GOttinnen, ' 
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Beleuchtung unseres .Inschriftchens. Unter den pikanten" Epigrammen 
des Syrers Philodemoa befindet sich ein merkwurdiges Stuck, welchem ' 
die Mtern und neuern Herausgeber — Kaibel hat im Index 'scholarum 
Gryphiswald. 1865 die Epigramme des PhUodemos besonders .hexausge- 
geben und besprochen" weder in Bezug auf die Kritik noch aaf die 
Erklarung gerecht geworden sind. Das Gedicht steht Anthol. Pal YI 222: 

'CvOdbc Tqc Tpuq^pac naAaicdv ^6oc,. ^v6dbc kcitoi 

Tpur6viov, capaicujv (5ve6^a CaXpaKtbuuv 
^ KaXuPn wal boOpoc ^v^Trpcnev, fj <piXonaiTpujv . 

CTui^uXir), MrjTT|p fjv ^q>iXr|C€ Btaiv 
6 1] fiouvrj cr^pEaca t& Kunpiboc d^q)l Yuvaiicaiv 

6pxio Kort <piXTpaJV AaTboc dvpan^vn. 
<t>v€ Kara CTnXrjc, iepf| k6vi, ttJ. (piXopdicxui 

Mfj Bdiov, dXX' dTTaXdc Xcukouuv koXukoc '*- 

Im V. 3 ist die einzige Cberlieferung dotyo;, welche Scaliger und 
Salmasius in iovxog Terwandelt und aus alien Ausgaben Tertrieben haben; 
ja, der Glaube an die Richtigkeit der genannten Anderung ist ron jeh'er 
so fest gewesen, dafs das Wort dovfiog bisher ttberhaupt keinen Eingang 
in unsere WCrterbucher gefunden hat Ich babe das gauze Gedicht her- 
gesetzt, weil ich es im ganzen erlautern zu sollen meine. . ^ 

Was SalpmUitg 2 genau bezeichne, wissen wir nicbt; klar* ist 
nur, dafs der Name der Quelle ZalpmUq bei Halikarnafs,, welche Strabf^ 
wohl besucht hat, ohne aber zu erfahren, wie sie zu ihrem ublen Ruf:' 
gekommen sei (XIV 8. 656), auch uppigein und anstfifsigem Leben ergebene 
Pereonen bezeichnet Das Wort oo^muhv erklart Suidas als Jtowcttc%&v t 
wahrend Hesych oa^axog eine chiische Glosse nennt, welche be- 
djpt«. Dafs man, soweit ich sebe, einstimmig, die fetztere Glosse auf 
..unser Qedicht angewand* hat, ist wahrhaft vecwnnderlich. Denn exstens: 
was weifs der syrische Hellenist Philodemos von chiischen Glossen? Zw*itens: 
wil^denn der Dichter die Tote beschimpfen oder ihr mit seinem Epigramm 
ein ehrendes Denkmal setzen? Unzweifelhaft doch das letztere: denn wen • 
ma* mit Schmeich ein amen belegt, wem" man iTwas'so Zaxtes anw5ns<^t,~ J 
wie unser letztes Distichon enthalt, den nennt man doch nicht gleichxeitig 
— obendrein mit hOchst bedenklichem d{vp»^ov — „Zierde der verrotteten 
Demimonde". Nein, weder ZaXfumtg noch €a(tax6s konnte nach des Dich- 
ftrf" Sprachgefuhl ein7~gfo D ^aaelhde BedeuTung haben j TieTm'ehr wbllt^ 
er, ein .echter Epikureer i^a obendrein OrienUle, seine Tryphera etwa 
als „Zierue der diouysosfrohen Freudehsnadchen" (das JeUte Wort naturiich 
ohne den von uns hineingelegten 8chimV) feiern. ' 

Die Erklarer haben die bei Suidas erhaltene Erklarung des Wortes 
eafkcxSs deshalb verworfen, weil sie nicht erkannten, was Dionysoe hier 
zu thun habe. Und das erkannten sie nicht, weil sie nicht erwogen, dafs 
der Dichter Orientale und dafs im ganzen Orient der Dionysos- oder 
vielmehr der Sabazios-Cult mit denvCnlt der GCttermutter untrennbar 
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^chmolsea !* (Tgl-PwUer-Roberl, Qriech. MythoL I *8. 697 ff. 700 ff.). 
Also das Cape*; ^se«8 Epigramms ist zu Zafa, ZafflteS gebildet und 
Suidas etwas* grob, aber nicbt nnrichtig; als Ju>wctax6e erklirt . 
Die EinbKt des Dionysos- und des Gotterautter-CulU im Orient iat 
etwas gnnz SeTbstTeratandlicbes : denn Dionysos-Sabazios, nach der popu- 
larsten'VorsteEang des Altertums Lydier, ist nichta als der lydisch- 
phrygische Attys*), fur welche Aaschauung nichts charakteristischer ist 
als die TbatsaAe, daft die yerzuekten Dionysiasten neben. einander ivol 
eafio: und "Atxt^ "Anns ausriefen (Demostb. XVm, 260); 
Attys- und Gtttermutter- d h. Bheia-Kybele-Cult aber ist in Lydien und . 
Pbrygien bekaantlich ein und dieselbe Sache, so vOllig eins,"dafs, wo man 
den einen Namen nennt, der andere ohne weiteres mitveretanden wird. 

Attys eaSicb ist wieder eins mit dem syrischen Adonis (ygL mein 
Klaros S. 49£), die. ^syriscbe Gottin" nichta als Rbeia-Kybele (Lukian, 
Syr. GCtt 15. rgl 32):' man siebt, wie selbstverstandlich for Philodemos, 
nicbt nor als Orientalen, sondern besonders noch als Syrer, die Verbin- 
dung des Dionysos mit der Kybele war. Dafs man aber diese in unserm 
Gedicht ubemhen konnte, ist in der Tbat scbon deshalb schwer verstand- 
licb, weil das <zOo/Je« 2 o5 V. 7 laut redet und die kvxoUt V. 8 deutlich 
genug an den AttyTXybele-Cult (Preller- Robert, Griech. MythoL I S. 646. 
648) erinnen:' Veilehen spriefsen aus dem Bint* des Attys und um- 
scblingen die Pinie, unter welcher er stirbt, und mit dieser Blume wird 
beim Attys-ajbele-Fest die heilige Pinie bekranzt. 

Und nua erst ru V. 3. Daft juxlvJJn eine Kapelle mit dem Bilde 
der GOttermxiter bedeute, bemerkten scbon die altesten dei^-m6dernen 
Erklarer, wean sie auch dabei" gelegentlich die hocbbeiligen Jfachtfeste 
{nawvititi) lex GSttin mit dem elenden Trei'ben der vogelfreiea Metra- 
gyrten Yerweebselten', welcbe mit dem GCtterbilde von Ort zu Ort zogen. 
Solche KapeEen standen gewifs in grofser Zahl auf Lydiens und Phrygiens 
heiligen GebErgen; es ist aber ferner an sicb sebr wabrscbeinlicb, dafs 
man fur die Fruhlingsfeste, wabrend welcber die wilden Scharen der 
Orgiasten beederlei Gescblechts das raube Gebirg durchschwarmten , wirk- 
licbe Huttea, xtdvfSat, aui den Zweigen der uberall wachsenden, dem 
"Attys .'und' def -Kybele beiligen Pifile (jOtxttt AtP; VI, 173: VH, 223 u.o\> 
errichtete, xxr Aufnabme sowobl der GBttin als ibrer ermatteten. Anbeter. 

Cbrigeni werden die Wfirter %alv^ (xulvpo;) und naffta? («oflid?) 
durch einander erklart**), und dieses Wort so wie dol«ttij (A P. VI, 220 
V. 16 IMfa . .".^(^Srcor^aU^ . :&vxCatfuu: V. 3 iyT&s *Hti;?, Kv- 
/3Uij ff ealapqxolos, I wie VI, 173 UtfvlU $ Gnvyfy &*lapfi7t6los. Nik, 
Alex. 8 QaUpxi %a\ ooy*oiT#iov Unto) und endlicb Mla?os (so 

LukUa, 8jt. 02tt'31 res imern im gr^n . Tenant abaesonderten 

•) VgL *ber den Synkretinnn* Dionytoi-AUyi-Adonit die ron Robert fiber- 
•ehenen Aurfflmingen in meiner Schrift Klarot 8. 40 ft 128. . '* 

**) Nlaficb in Glossen des He*jcb , auch im scbol. Apoll. Rbod. F» 776. 
Wat die Q\am »J%o^- 6U?n oUta b^trifft, to wird tie dock wobl xalipri, oWo 
to Terbeucra tein. 



64 m. Gebietd.FraMeKnmT»cbai,Demird»cmTich.n.ngeTi^.n.d.m 

Allerheiligsten mit dem Bilde der GOttin) scbeinen gem lur Bezeichnuag. 
ron Kybele-Heiligtumern gebraucbt worden zu sein. Dais fiaXa+n a. a. 0. 
speciell HOblen-Heiligtum bedeute, ist so gut als sicber, denn erstens; 
bedeutet dieses Wort Qberhaupt kaum etwai anderes als HOble;*), zweitens 
scheint in dem am . Ende leider verdorbenen Epigramm A. P. VI, 220. 
Attys eben das atrpoi', in welchem er die Gefabr bestebt, seiner GCttin 
als &alaprj zu weihen, wie denn der Scholiast zu Nik. a. a. O. Qak&ptu 
auch als wwi tt$oY vnoyiwi ' erklart, und endlicb sind* ja di4 altesten 
k (PreUer-Bobert, Griech: Myth. I S. 643), tibrigens nie aniser Gebrauch 
gekommenen Kybele-Heiligtumer eben die schaurigen HChlen, die wir noch 
heute auf den beiligen Gebirgen W-Heinasiens nicbt ohne Andacbt be- 
tracbten; erne heilige UGhle, worein sich Attys verbirgt, spiel te ja auch' 
in den Kybele-Qrgien eine Eolle, wie die Andeutungen des Iulianus in 
seinem leider wenig ausgiebigen Tractat fiber die GCttermutter (or. V 
p. 168 C) erkennen lassen. 

Unter talvpri indessen wird man schwer lich ein rohei HCblen-Heilig- 
tum, sondern ein Werk der Menschenband zu yersteben haben, also einen 
feststebenden oder tragbaren**) &dXapog oder jcoorec: d enn dais in dem 
Epigramm des Dioskorides A. P. V, 53 

'H meavri fi* fipuK€v 'Apicroydrj, <piX* ^Aoujvi^ 

KO^au^vrj Tf} cf) CTrjSca Trdft KaXuBrj •- ; 

eine ricbtige K&pelfe, bei welcber die Orgiastinnen bei der ganx analogen 
Adonis-Feier (ebenfalls navwitp. A. P. V, 193) tobten, gemeint sei, kann 
ebensowenig berwe^felt werden, wie daJGs bei Agathia* A. P. VI, 172' 

• naaxas ■ diovvaotf und der rtcrflro; im koiscben Asklepios-Heiligtum bei. 

* v Herondas IV, 56 ein saecllum bedeutei. ^ . , , 

• _ Und wie stebt es nun mit dem Worte, daa Philodemos mit xalv^tj 
verband? Dafs Sovno; fur doipos ein Tortrefflicber und des Be if alls 
wurdiger Einfall war, braucbt kaum gesagt zu werden^**): ist es doch 
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f^em tcbeint eine ganx neuerdings im' kariacben Mjlua, gefundene 
Weiheinichrift (Hola-Stanto, Beisebericht [Bericbte d. Wien. Akad. CTXXII 1894] 
S. 18 n. IS) zu widenprecben: Tt. KL EtUmof itftr^it xiw *Eqmtu [cbv] tf 
xtQitiovey airxip & a lap j. Hier Ut *olo^ij offenbar. ein das Gttterbild auf- 
nehmendea Geh&tue, eine aedimla , sei et fret stebend, »ei et eine irgendwo 
eingearbeitete NUche (derlei >on*t gelegentlich *6yxV geaannt wird). Nur im 
letxteren Falle ware &alapr) ganx in seiner eigenUicben Bedeutnng gebraucbt, 
•oust anstatt Qalapoe. \ . ' y 

•*) Tragbare tatexoi, tabernacles oder „Sakran»enUblu»chen'*, waxen im * 
Orient, beaonders in Agypten und Syrien, ron jeber gebraucblich und warden 
▼on den Griecben xan6t oder %antxp6fior, die agyptiacben Prieater aber geradecu 
xa-tfto^fot genannt: ». LleiaUi iu Ueioadaa r», 55. — Solche \llei!%enb&uachea 
aind«>lbrigena noch heute itu Gebrauc'ue: be»ouuera berOhmt ut der aljjahiikit 
am Palmaonntag in Kerkyra atattfindende Onuug der Mamie des hrftigtn Spj- 
ridon im reicbTergoldeten, von ricbtigen nano^^oi getragenei^ wmnis. 

***) Kaibel, dem die Oberlieferung der Vt. S— 6 in menrerer Uinaicbt 
TerdlcbUg iat, mocbte (a. a. 0. p. X^lII) in den Worten xal . *»t*ot eiae 
achwere Verderbnia annehmea; abecv aeine Kritik geht xu West, weil der 
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recht eigestSch Jofctoc .("P*^*^ Toni duin P ftn Ton der f anke A- P - Y» 
219 V. 2*. TgL Orph. Hymn. irV 'J*a xvpitttvoiovxt), welder zur *ttiv|Ji| 
der G5ttefmntler gehSrt, und an dem- sich Trypher* gewifs so lebhaft 
beteiligt baite wie jhre ;Coli*ginnen Aristonoe (s. o.) und 

fl KpOTdX^C dpXnCTpH 'AplCTlOV, f| .1T€p\ 1l£\JKOC ^ - 

fl Xumy KCpocvn <popo^vn 
nach A. P. VII, 223. Aber Sdreraitp Hegt uns beute das Wort dofyoc 
in zwei griechischen Inschriften des kybelefroben Maioniens vor, und 
zwar unisratig in def Bedeutung von fcfoc ofx©;; und gegen ein ?v ita 
Svotv wie tolvfa xal iovpos ist an sich nichta einzuwenden; und un- 
streitig kaaiy ein Gedicbtchen, welches zwei Glossen wie oo|5ajwj .und 
eulpmds enthilt, auch noch ' das zufaJlig durch kein Glossar, wohl aber 
in Marmor gehauen auf uns gekommene Wort iovpoq liefern, das ebenso 
lydisch^pbrjgisch ist wie jene Glossen. \-. r 

Jndessen liegt mir bier nicbt ydaran, fiber den Text des' Philodemos 
zu urteika; ich kehre rielmehr (zu unserer Inschrift- selbst zurttck, um 
nachzuweaen, dafs die \Cnltgenc^nschaiV,.~welche sie wtzte, und das> 
Altarches, welcbeVsie trftgt, keinem andern als eben der vielnamigen 
asiatischea Gottennutter geweiht war; aus welchem Kachweise dann viel-, 
leicht eriellen wird,. in welcher der drei moglicben Bedeutungen (s. oben) 
das.- Wort iovfio; in unserer Inschrift steht 

Zunlcbst lftfst sicb daraus, .dafs die Gottheit, welober unser Altar 
errichtet worden jst, eine Tempelhfiterin und nicb.t einen Tempelhuter 
(fiber die Form vcvxdpoc statt viwxdooc s. onten) hatte, mit Wahrschein- 
licbkeit ibnehmen', dais sie eine weibliche war. So hatta die Aphro- 
dite in Skjon neben einer Mptw eine vtuwcopoc (Paus. II, 10*4); so die 
(wahrschsialich mit Herakles zusammen verehrte) Aphrodite* in der Hyr- 
kaniscbea Ebene (s. oben zu Nr. 23 S. 41) so amtierfcn bei 

mehreren Orgeonen im Piraeus, wekhe dem Cult* weiblicher Gottheiten 
'(darunter gewife Kybele und die syrische Aphrodite) geweiht waren 
(Foucart, Des associations religieuses [Anhang] n. 4. 5. 7."%. 9. 10, Ur- 
kundfeh des dritten Jahrh. v. C), j&brige tlqiuti und unter ihnen weiblicbe 
foxo^o* (letztere ausdrficklich genannt in n 4 und 5); so amtierte bei 
einem Tkiasos der Mrpr^ KvpVlij und des Apollon (dieser Gott onzweifel- 
haftfur Attis eingesetzt) in irgend einer Stadt der W-Kuste Kleinasiens 
•eine Upm (Foucart a. a. 0. n. 65); fur dieselbp Gegend bezeugt auch der 
Kolopbooer Nikandros die xtqvfxpow faxo^o* PoplcTQut 'ft%, welche 
am heiEgen neunten Monatstage plCtzlicb mit furchtbarem, lang anhalten- 
dem AnSchrei aus dem Heiligtum bcrvorbrechend dem fro mm entsetzten 
Volk? Zeir.hen mr Peier giebt (Aierioh. 217 ff.); so war endlich auch 

MafnUk. welchen er an du Stilgeffihl dei durch scin Proia-Griecbitch einiger- 
maften Verfchtigten 8nen legt, nkbt pafit; und Kaibel bezeicbnet seine evgenen 
bOcnit irvmlUamen AnderungsToncblOge selbtt al| nnannehmbar. Die Uber- 
lieferanf de* Epigramms Ut Tielmehr fact ganx, rielleicbt togar gant fehlerloi. 
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10$ " IV. Gtbiefr nrifchen Hermoi and Kogamoi (llaionien). 

.■ : \ - ■ i.V - • < \- ' / . •' • ^ • ' 

Z, 26 ist <far Verbs* des Datims .(&»vc . . . J mit welch* m das 

Z. 18 beginnen4a\Scbrifts1jack tbschlols) eehr zu bedauern: vir warden, 

wenn es erbalten wtoe, fiber die F. age aufgeklirt werden, welche Aera 

nm die Mitte des driven Jahrh. n. (J. in Asia im offiziellen Gebrauche 

war; TgL die Ansfnhrungen fiber d : e Aeren oben 8. 20 f. Wir dfirfen 

fur; das Datum anserer. lnachrift immerhin mit grofser Wahrscheinlichkeit 

die sullanische Aera Toraussefeen. D"emnach durfte daaselbe — hunter 

der. Voraussetxsag, dab die oben S. 94 begrflndete Ansetzung unserer 

lnachrift. in dot runden Zeitraum 255— 270 richtig ist — etwa frov; 

[ T ji]a'(-» 259 x. C.) oder [xv]S' (— 269 n. C.) zu erg&nzen sein. Die 

Zahl war nach bekanntem Branch durch je einen Punkt links und rechts 

eingeschlosseu, also z* B. ETOYZ"TMZi'*; fur ein ilonatsdatum hinter 

der Jahreszahl at zwischen OYE und &*Jhi keinen Fall Pla'tz, hinter 

dem letzteren sier fehlt nichts. " 

\i7, Kfra (s. Beiseber. II S. 97). Kleiner, schlanker if armor- Altar, 
oben abgehrochea, im.Hofe eines Hauses am S-Rande des Dorfes." Buth- 



staben achCn, grols und tief eingegraben. 
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'\dv\ia- 
yoc Xa- 
tuttoc 
dv^9n- 

K6 



' Cber den Fundort der Inschrift s. oben zu Nr. 45. — Zarvjto;, ein 
in der llteren Spracbe seltenes und wohl nur Ton Dicbtern gebrauchtes 
(s. PolluiVH, 118) Wort, mit xalxorwtct*) u. dgL zu vergleichen, ist ein 
Synonym zu Uaipos , IidoTo/to; und findet sicfi in den spaten Inschriflen 
W-Kleinasiens, lesonders Phrygiens, fifters: so C. I. G. 3827t (wo s. einige 
weitere Belege). Athen. Mitth. X 8. 13. B. C. H. II 8. 264 n. 18 (rom 
Hrg. falschlich als Eigennamen geschrieben). Movottov 1886 8. 52 — 
B. C. H. XI 8. 448 n. 7 (Lydien, Ton den Hrgg. irrtfimlich fur einen 
Eigennamen gefcallen). Bet*raen-T. Luschan, Reisen in Ljkien usw.^II 8. 74. 

rf&Bcud'B&jGk (s. Beiaeber. n 8. 98). Marmor- Basis, in die 8- ' 
)£auJr^aer Dackami Terbaut, die'lnachriA ist fehlerhaft und unrollstindig 

•) Diese* UkaiinU Wflrt findet rich r. B. in ejner In»ckrift ton Thjateira, 
B. C. H. X 5. *C7 «. iO. Zt heiftt dort: t*» Sum jal**£f laUoxtnoi "'r 
M6rt*a*. ich aeiae. die In»chrift oder die Ab«chrifl Ut zu Terbessern nnd 
Z«rlttOf4*<w zn «hreiWn.< If. Gere, B. C. H. XI 8. 100. De rebus Tbyat p. M 
hat nach jener Jaiehrifl eine OUde ton zalwij telxoxvnot regutrierl Aber die 
beiden WW« tad nicht gleiebbedeutead, wie Xenoph. Hell UI, 4, 17 lehrt; 
jedoch waren die Eandverks&rten nabe mit«bu>der rerwandt und in etoer Oilde 
Tereinijrt, wie nor eben jene Inicbrift zu lehren scheint 1 ' * 



I 46. Kula. j47. KSres. 48. Batch Bojfik. 107- 

V(Z. 15 fehlt teilweise, Z. |l6, welche ich erst ausgraben; mufste, >anx> 
] Movctlov 1885 Si 53 n. via' in Minuskeln mitgeteill • .«...;_- 
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Ai&p. 'Avtoj- . • 
vetvov tov 

66v 
AIX. Kccria 

nap' iauTfjc, 
npoyorjco^- 
vujv Trie dvo- ; 
ctdccwc '• " 
_ TiB. KX(aobiou) . - 
'AXcEdvopou K(a\) 
. cuMBt[u)]-<Touy 

TIUV 

0iX]ab«X<pr|v(6v). Yf^qpic^ 
t»ic CacoTp^iuv Korr[oiKiac 



Die Inschrift besteht aus zwei Teilen, der eigentlichen Weiheinschrift .. 
] (z. 2—14) innerhalb eines abgegrenzten Feldes der or^i»/, mit ihrer auf 
^der oberen Bahmenleista angeSrachteil Cberschrift (Z. l) — und einem, 
" achon durch die kleinere Schrift kenhtlichen Nachtrag auf der unterwi 
Bahmenleiste. Der Name des Geehrten {Avq^Uos als Prtenomen) sowia 
% der entartete Schriftcharakter 4 (langes, h&feliches OWAtit) weisea 
die Inschrift dem dritten Jahrh. n. C. zu. 

Z. 5. Der Name Ktoila {Cestia) erscheint* auch in einer Inschrift der 
ebenfalls maipnischen Ktqvtifov xwprj. . "' 

Z. 7. naq ittvx^t (nlmlich uvl&rpuv) = 11 MUov.. 
Z. 13 ist tweifellos ein to zu erginzen, wenn- auch der am Rande. 
einer Grube erkennbare; Bogen ' einem, n Ton der sonst in dieser Inschrift 
gebrauchten Form nicht' angehOren zu kCnnen acheint. Das tov aE. 
muls auf einem Fehler de? Steinmetzen. beruhen. Fur das AuTserlicfee 
TgL eine Grabschrift Ton Ankmeia Phr. (B. Cj EVU 8. 307 n. 29, mit 
einer BerichtigungReTi'des et. gr.^89 Awplallmtov 'Hov^f 

(d. h. mit Unterstfttzung) « x&v <tvp§t6x&v >i(ol) Ifi' Hier siad 

die evtfuotal natfirlicll Gilde-Genossen, wahrend es sich in unsererLi- 
achria «eT»lX* ua die ^tbrtder ciccr re!:gi5sen Gesel]«b*ft hAndelt- Uher 
diese religiOsen Genossinschaften in Lyuien ». v'uen til &ii. *u Nr. 31. 

Z. 15 f. sind der interessanteste Teil der Inschrift Es handelt sich 
bei ihnen offenbar * unt einen nachtrigUchen ZusaU, derlei r aich auf In- 
achriften nicht sclUn (z, B. in einer Weiheinschrift in Nyaa B. C. H. VII 
' 8. 272) findet Ich babe das ersta Wort yon Z..15, daa Torne Te^Ommelt 
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und axe Ende' abgekunt ist, xu Qdadtl<pip>6 y erglazt: es wird, meine 
ich, nvigetragen, dafs Aurelius Antoninus nicht Dflrfier, sondera/ Burger 
Ton PhSadelpheia war.. 

Dies ist von einigem Interesse. Es ist>schon*" oben 8. 104 die Frage 
gestreift'worden, ob die antiken Ortschaften der' Szogftd - Tscbai - Ebene 
zuin Ge&iet Ton Philadelpheia gebSrt haben. Das wird ja Ton Kastollos, 
welches etwa nur eine halbe Stunde Ton der wahrscheinlichen Stfitte des 
Ortes Sasotra («. Reiseber. a. a. 0.) enVernt war, durch die Inschrift 
Nr. 49 & S. ausdrnctlich bezengt Sasotra war also gewifs ebenfalls eine 
xcopij Qdeitltpiuv, und daher wird^in dort lebender (oder Terstorbener?) 
PhiladdSphier durcb ein Ehrendecret der Gemeinde ausgezeichnet. Ein ganz 
ahnlicber Fall ist es, wenn der Sardianer. Av$. ^Enixtrjiog' in' einer zu 
Sardes x»h5rigen Ortschaft, der 7ot>£J>p'6&v wrtotx/a, ansassig ist und sich 
hier eix Familiengrab bant, auch als Empfanger der Strafmult (im Falle 
einer Grabschlndnng) neben dem kaiserlichen Fiskus die genannte Ort- 
scbaft fcestimmt (Movtelov 1886. S. 73). \ i 

Das Etbnikon <X>da£il<pr)v6g anstatt QdaStkptvq ist immerhin be* 
merkehnrert Die Jetitere Form ist die stehende und offizielle, die erstere 
dagegei eigentlich AdjectiT, welches nur auf Sachen anjjewendet werden' 
soli (rgL Stepb. Bjz. s. t. Qdaiikpiiaj -sowie* das genaue Seitenstuck. 
J Ana(Uie -.'AMfuviiUjutjirivo;)] dennocb steht fest, dafs die gewChnliche 
Spracbe des spSteren Altertums Oriiaddyrivo; aucb als Ethnikon gebraucht 
hat:*- so ist dasselbe in einer ebenfalls dem dritten .Tahrh. n. C. angehOrcn-' 
den Insrhrift Tpn Epbesos (C. I. G. 3000) nacb sicberen Spuren hergestellt; 
es liegt ants vor in desPlinius (N.H. V, 111) und des Tacitus (Ann. II 47) 
Philaddsfoni (bez. -tnt), und endlich nennt Iosepbus die Einwohner des 
Sjriscbei Philadelpheia gelegentlich (Ant. Ind. X.V, 1,1) Qilaiiltprpot. 
Conger* lifst sich der Gebranch Ton „die Ndrnbergschen", „die Bremer- 
scben 44 -anstatt „die Xurnberger", „die Bremer" in der alteren deutschen 
Sprach* gut rergleicben. 

Du Ethnikon Zecorpif ist wohl sicher von einem als neutraler 
Plural Uhandelten Lievt^a abzuleiten; die in Kleinasien so sehr beliebte 
Endung -rjv6$ ist hier offenbar aus RQcksicbt auf die Ausspracbe Ter- 
mieden (rgL dSeine AusfBhrungen fiber die Ethnika im Reiseber. II 8. 1 14f.). 
Der Name ist alteinheimisch nnd tielleicht zu den Ortsnamen ZacavSqa 
(in Karien) and. Ztteifut (in Kappadokien) zu stellen. 

i 

49. Ebendort, Tor einem Hause. Ge bo genes Architektnrstuck ana 
Marmor, Ton einem Rnndban stammend; an* einer nicbt bestimmt auszur 
■-**»y»»&>t> 8t«!t« der S-^^-Tschii-Kben? - Bsrtschik cr^ssj) 
gegrabeo. 

6KTIEAT0M APTYPIOHTOYAriOYreOJPr 1 

Ikticci t6 uaprupiev tou <5npou rcu)pT»[ou 

c Dfr Name des from men 8 lifters stand auf dem links anscbliefsenden 
Stein*, Du Wort pafrvQiov bezeichnet in der bjxantinischen Kircbensprache 
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aucb die "Kapelle eines MSrEyrers und' uberhaupt Heiligen; TgL -Le v Bas^. .V 
2510. (Syrien): Z6$tos drjvdffov etyaQiaj&v fxxtotv xb paQxvQrtv. 

^jT, 1>0. Bcbcklil (s. Eeiseber. II 8. 98)< W > eifses_l£armor-Bniclistf.ck * 
(54 X 13 cm), in eine Mauer der Dschami Terbaui. Die Inschrift ist 
Mouffftov 1885 S. 53. n. vl/3' in Minuskeln mitgetelKj der dortige Hrg. 
hat scbon die kleinen Lucken im T^xt flberall aufser5 Z. 6 a. E. erganzt 



ENKAETI2AAni^NaMH<t)IAAAEA(l>4nNrjENO 
MENHEEKKAHElAZYnOTHZrEPOYTIAZ 
KAITHNAOITTHNKH^KTilNnANTflNKAIBOY 
AEYZAMENnNAYYnNAIEAEZOAlTONYTTi 
'ONTAAYT^iZArjPONENTOILIAIOIEOPQjZ 
[)TTI2T12AE TOME Nil A T A0I1 N O^MA^ PA I Z 
TAOPINONE<t>iinA^T A rq iKhM 
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'€v KacrujXXuj Kiuuq <t>iXabcX9^iuv yVvo-. . - . ' 
'u^vnc ixxXridac vino' rfjc f€poudac : «- ; 
Ka\<uuv Xbmujv kujut]tu>v 7rdvriuv ical fiou- ' 
. XeucaM^vujv auTajy bitX{c0ai t6v iL>7r[dpf 
5 x]ovTa durotc drpov toic ibioic 6potc 
' t6]ttuj Tip Xetou^vuJ 'At<i9ujvo(: ud[vb]parc 
6jvTa 6p»v6v, ^<p' 4» TrdvT[e]c o\ KU>n[fiTai ktX. 

Man kiSnnte nach dem allgemeinen S^hriftc'harakter ggneigt ; sein, . 
. diese merkwurdige klein? Urkunde noch dem^rsten! Jahrh. n. C. zuzn- 
\ schreiben; indessen Bprechen die A und M fur eine. spltere Zeit, • docb 
i ist die Inschrift keinesfalls junger als das zweite ^ah*rh. n. C. - 
f Auf die geVgraphische Bedeutung derselben ist scbon Reiseber. a. & 0. 

hingewiesen worden. . Das dem Gebiet*) Ton Philadelpheia angehSrende 
Dorf (TgL oben 8. 104) Kastollos hatte eine groise - Vergangenheit Eine 
alte ljdische Stadt (s. Steph. Bjz. s. t.), st*nd. es noch in persischer Zeit 
' und wohl noch sp&ter in solcher BlQte, dafs — • wenigstens aller Wahr- 
scheinlichkeit nach — die SziJgOd-Tschai-Ebene, an d'eren 8-Rande es liegt, 
nach ihm XotfroloO luilov (Xenoph. Anab. I, 1,2. 9, 7. HelL I, 4, 3) 
genannt wurde? Diese Ebene war in persischer Zeit Sammelplatx gewisser 
Heeres-Contingente, und mOglicherweise lebte in dem frfihestena in helle- 
nistischer Zeit ' aufgekommehen Namen ' Ttx^anv^ytov eine Erinnerung an 
dis ailitaH;che Vergangenhe't der Gegend fort (*. nben 8. ft7). 

•) Fflr die'sen Be griff war in diesen Zeiten langst das lateinische Fremd- 
wort fat** im Gebranch; xufallig erwahnt' eine wohl dem dritten Jahrh. n. d 
angehOrende {Ztovffro* Anltttifof 2i^o«) Inschrift Ton PhiUdelpheisn 
C. L 0. 8486, eben die (tytim *ilui»hpi}r4* — Noch beute terkehren die 
Baoern ton Bebeklfl, welches Dorf, wie das wenig nflrdlich'er liegende Kaitollot, 
in den Yorhogeln des Omnr Baba liegt, auf einem fiber diews mlchtige ^pebirge 
ffihrenden t'ufipfad mit Alaschehir, der Nachfolgerin tou Phfl^elpheia^ . 

• ,•- 6". V I' ■ ■ .: .'■ 
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gewRhrioftet; das Ethnikon ist £dav6tti), ferner aber der Npno einer 
x«ftfj der Kaystros-Ebene, JS&Uvfa, welchen ich in der Inschrift yon Tire 
(Reiseber. 1894 S. 121) mit ziemlicher Sicherbeit — zum mind'esten was 
die Ending -trite engeht — entziffert habe. .'f 

Weoien wir uns nun nord warts, so finden wir in NW-Lydien oder 
vielmehr jchon auf mysiscbem Gebiet eine Stadt Xamens KulavSog oder 
KaXav&a y-rta), freilich erst in mittelalterlicben und deshalb problema- 
tiscben Qnellen. An der mysischen Ktiste zwischen Adramyttion und 
Kisthene Lag. sodann nach Epboros bei Steph. Byz." u. /7o'ctfo.|die Ort- 
scbaft Tlaxaav&a (mii^dem Ethnikon IIao<sav6iiq), eine Namensscb wester 
der nur inrclu etliche attiscbe Tributlisten (C. I. A. I, 229.^30 u. 8. 
naG€tvif$ bokannten karischen Stadt TJuoavia (oder IldawSah. Adra- 
rayttion war eine Grundung der Lyder: wir befinden uns also bur wieder 
auf lydiscflem Colonialgebiet; das Gleiche gilt von der Trojjt, welche 
aufser den Ton Demetrios dera Skepsier bezeugten StadtchesWZilMtov 
am Fufee des Ida (dessen Namen an 2Ulav6og eriunert) die linen £xi- 
Uvxa (Birokles 662, 16) und Mav6dxavSa (ebd. 663, 12, «rch Vlin. 
N. H. V, 123 Cilia* Mandacandfni im GerichUkreis von iMamyttion 
bestatigt) Eefert, welche ubrigens wohl besser Mysien zugerech^Bt werden. 

Was endlich die genaue Namensform der neuen 1 ydlschemOrtschaft 
angebt, w» durfen wir es als sicher bezeichnen, dafs nicbt eft AX 7<Ji- 
ytvSrjvu siznteilen ist Die verschliffene Form Ai st Ad komijf in Klein- 
asien zwar ror, docb in diesen Gegenden und dieser Zeit finde# wir neben 
Ail docb wenigstens ein Jit, wo der Diphthong die Lange M* i-Lauts 
bezeichnest soil. Zu 'idlyivSa liefse sich ja rein aulserlich litlywa in 
der KayRra-Ebene (Movcctov 1886 8. 88; vergleicben; docb weit naher 
klingt der karische Demos- (und Orts-)h T ame Tlfytvia (s. o.) aji' AiyivSa 
an, und xeben einander stehen ja "Joivda und Ztvia in ein und derselben 
Landschafe (s. o.). \ 

(6fjA3>endort. Weifse Marmorstele, an einer Hausecke aufsen ver- 
mauerf; rtchts beschadigt 

IIAOYTijziN 

TOMETAriAOYI- -NOZKAIAAMX 
KAIAF10AAQNIOY KAI APT EM A* 
. KAINEIKAN APOYTQNYIQ.N n 
s PAZXONTE E EIHTON AI AKPI/'/, 
~ -j , *-.rn - r.nir.nir.AA i wim^i^i 
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njjouTiuJV [TTXotmujvoc dv^0e?- 

Ka\ ^ttoXXumou xa\ 'Apxcua 
koI Ncucdvbpou tujv u\wv n[a- 
b pocx<SvT€<? tn\ t6v Aia kp[ci- 

o6^dav kII' <koi> KaxoiKiav (kou) (irXa- 
koOvtiov KaiftoGv, Kal TTXo[uri- . 
ujv 6 u\6c <fuTW) vrcfcp Aau[a t- 
oO ibiou Kal A^l^c 6 dbeXq>6[c 
10 auToO uTrtp:TTXourtu>voc t[o0 

ubO ^nvapi v Xa^ ife Aa^ac 6 TrdTp[u>c 

" Eine Liste yon 8ubscriptioneu fur einen Ztvf, wabrscheinlich den 
Jiyivirp6s der vorigen Inschrift. Ein Seitenstflck zu ihr finde ich in 
einem Inschrift-Bruchstuck, welches der Stadt D ionysopolis im westlkhen 
Grofs-Pbrygien. nahe der lydischen Grenze angehow^L H. 8. IV S. 385 n- 8. 
Es ist scbon von seinem Hrg n Ramsay, als Suftriptaon diarakterisiert 
worden, deren „0bject u im verlorenen Anfange de? Inschrift genannt ge- 

wesen seL Das Bruchstuck beginnt: ]vd/*oc SipaQia %•'' UxolXo- 

Soxos 'Antllliov evv 'AiuXktiy xol 'AnollmvUf xwi vU*£ iip. 1'* AepSs 
TJcppOov 6rjv. X'- Uvxlozoe nwtovos $rp/ xcl olvo»6siov — . folgen 
nocb zebn Namen mit Beitrftgen von je 10 Denaren. 

Dieses Bruchstuck nun w^rJ} wie mir sdwint, durch 
Gegend und eng. zusammengebOriges Inschriflenpaar bele 
auf zwei merkwurdigen Denknjalern angebracbt ist Ihr 
RAinsay,. hat den Inschriften-fexien nur die oeiden*' gewifa 
merkungen hinzugefugt, dab aie zwei auf einander folgenden 
und wohl dem 2. Jh. n. C. angehOrten (Amer. Journ. of archaeol, 
S. 278 f.) Das altere Denkmal trtgt folgende Inschrift: 

'O ifjftot 6 Suwvxitov /w/jaijcev fft^Uy xi autpavn 9>oato ^ 
ntffl BtMoxov Jioyivttavbv nctl Tlvunva diodefyov iywvo^/xnv . fhMox 
Jioytvtiav6e . rkv%my^Ju>im^yv^ftovo&ixnS . Z««S*c 4toi6qov 
Icyoqaoas roffov 0x^1^— folge^ noch 21 Namen; am Scbluii die nach- 
6-igliche Bemtrlningtllsl^jj}*^^ 

Die jQngere Stele" trtgt "die fficlirifttf^'T^ ^ ^ 

Y 6 9 ay Jiot&tov ro^Aweff. 5f«W»fO f 'i. JL Wcwuv is rV *«r»« X /d« 
iV&tm 9 v\ UOnveyiw J^. Mopo* f\ tofl Ilaxtov nuQ^lft^ 
folgen weitere 21 Namen; amEnde die Notia: ...ut* 

In beiden FaUen handeli ea aich urn Ebrung einer (Mt^noasesuehaft 
seitena emei aemeinwesenat eniere batte til Nuta und Froawnan §m ¥gf 
teren und zweifeUot auch tu xhrer eigenen jBrgOUung ein grofsea Cultjfett 
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msceniert, uzd zwar,~wuTdie eine Inschrift notiertr einfc acbl Tag© wRh- 
rende NachtSrier fur Zeus. Es i*t dies ' naturlich der alte phrygisch e 
Zeus-Papas, welcher dem lydiscben ittis aufs engste verwandt ist; tkbrigens 
nennt inn ebe ebenfalls aus dem Gebiet yon Dionysopolis stammende Weihe- 
inschrift, LEi VIII 1887 S. 39l n. 23£ Ztvs oenijg. ^ 

Die Bexeiehnung der Cultgenossenscbaft als^yp gTga^ ist bemerkens- 
wert Es sb.d oben S. 55 zu Nr. 31 aus^dem TranSbuche des Maioniers 
Artemidoros *inige Stelleo angefuhrt, wo evppkoctf und <p(>axQta> evfi- 
fiuoxat UDd c9CTo^if als synonyme Worte ^mit einander verbunden sind; es 
erleucbtet Biraus wie auch aus der Ver^leichung der Namen der beiden 
phrygiscben Denkm&ler, dafs in den alteinheimischen Cujtgenossenschaflen 
Lydiens unc Phrygiens noch in diesen sp&ten Zeiten sichs.ein Rest des 
Zusamm e ntn^s mit GeschlechtsTerbandea, erbielt » 

Merkwtrdig sind auch in del beidei InschrifleD die Cnltbeamten 
der Pbratra. Der Titel des obertlen Betnten (welcher anderswo . it Qtvq 
oder %crcr$ rijs awoiov o. &, lautet: 8.^>ben 8. 8. 56) wird beide Male 
nicbt genatrl Der zweite bei&t einmajf ayiovo&txris. Ich babe oben zu 
'Nr. 3f)daa Irschrift-Bruchstuck AfoW 18ffi n. wed', welches von der Ehrung , 
eines ftyam^iTTjj handelt, auf eine ovfj^Sxsig bezogen; mit dem Amt des t 
ayavo&ixtis jcbeint fibrigens^djjL,des ^/3«vr7jf, welches in den Ehren- 
decreten rrser cvvoioi/ ^r. 6> rscheint. identisfch zu fteiq . — ^ Axfch 
Zeuiis scheirt mir als CuTtbeamter be&ichnet zu sein. \ Ramsay] zwar 
schrelbt nicii crrrrwrf , sondern 'Annas; —fund in der That ist "Amtag ein 
in W-Heinacen, und besonders - in r Phry«n gelaufiger Name: B. C. H. VII 
8. 129 Z. 6. 453 Col H Z. 26. Ath. Mi|h. XHI 8/ 236 n. 3. 254 n. 65. 
Le Baa 803. Kuhns Zschr. 28 8. 396 n.(21; wozu noch kommt, dafs der 
Artikel 6 fait Trotzdem glaube ich &&gg lesen und darin ebenfalls den 
Namen eines Cnl tbeamten sehen zu so lieu! 

Das Wg( annas} gehSrt zu einer Wortgruppe (vgl. arupa, antpla u. a.), 
. welche, we3 sie in der Kinder-, Families!* und uberhaupt einfacben Volks- 
sprache zu Hans ist, nur ganz geringe Bpuren in der Litteratur zurfick- 
gelassen hat annas (Simpas ion Heroaian fiov. It}-. 31, 8 gelegentlich 
bezeugt) ertjpricbt wie taupQg genau dim modernen M Papa "; J ^ J 
WSrter finden sich nur Kallim. H. an^rt 6 und Theotr. X 
genrehaften Haus-Scenen. Als Eigenna 
einer Inschrift Lydiens Le Baa 662. 
spricht als ,3f attercben, Mama" i^as 
welches Wort Heron da* (1, 7) Terwend 

bente le'oi CAfritva V S. 372). Bei £x7ca«wie bet aula's ist der Bedeutuntrs- 
k ubergang ra JPflegevater, Pflegemutter, j§mme u selbstrerstindlich; so finden 
jwir d*nn asch beide Wflrter in den gemnnten Bedeutungen in ganz pri- 
Taten Inschriflen W-Kleinasiens: Patonicka', Inscr. of Cos n. 352. Anc. 
Inscr. Bril Xna. CCCVI, f (Karien). D^Wflrter haben aber — abgesehen ' 
daton, dais tie mit ihren zahlreichen |\Teiterbildungen (tgl. oben 8. 44) 
all Eigenaamen in W-Kleinaaien maiaenhaft begegnen — noch einea 
besondern Gebranchskreis, den reluriSsea, Nach He*, bode u Let 




n Papa u ; die beiden 
6 und Theotr. XV, 13 f. in 
oe findet rich anch 'Aiuptif, in 
kosenden annas (lottpQs) ent- 
les. u. d. W.), ififiA oder i^fda, 
■ und das in Chios als &(ifua bis 
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n&chst ^ xQOtpbg '^^i/fi*dof, dann. ij WW «i q'Pa: %t& $ Jn^xnq. 
Was die beiden letzteren Bedeutungen angeht, so ist -die GCttermutter 
Kybele-Demeter (vgL oben % 70) gemeint, welche in ganz W-Eleinasien, 
besonders in Lydien eben Ma oder Uwa{$) hiefs. Dem c^urf TfSQOpkfi 
'AQxliudoe aber entspricht es gut, wenn in einem Mysten-Verein voijifagne- 
si a a. M.^ hnter andern Cultbeamten, z. B. auch einer vnoxftxpos, ein anna j 
Jiovvoov und ein annag erscheinen (Inschrift aus dem sp&ten 2.Jn.n. 0.: 
B. C. H. 18D 3 8. 321 1894 S. 13 f. n. 13). Hierzu gesellt rich noch ein 
Zeugnis aus/ Maionie n? Am Ende einer langen Grabschrift, welche einem 
18jahri g vemprb ene'n „Priester" gthr und dessen samtliche trauernde Ver- 
wanaTen" auizahit, beHst es (Z. 29 f.) 'AnolXmvuyg xbv <pllov %ai *Hovlutvbg 
,6 anna g (xal of fdtoi nivxig ^tfftijfforv). Dafs die MitgUeder religiOsen, 
Gesellschaften sich unter einander 9>tHo* nannten, ist oben 8. 56, ausg^- 1 
fuhrt worden; Iuli anus aber kann nicht der Pflegevater des Verstorbenen 
sein, da derselbe Polykarpos hiefs uncTZ. 11 schon aufgefuhrt ist; er wird 
also in der" owtt/i/todi, welcheiHer Verstorbene, vielleicht eben als ttqtvq, 
angebCrt hatte, den* Amtstitel annas gefuhrt haben. 

Cbrigens findet sich^eine ^pcrrpa noch in einer andern Inschrift der 
genannten Gegend Phrygiens, welche ihr Finder wegen des ihm eatgegen- 
gesetzten Widerstands leider nicht genau hat abschre^n kSnnen. Es ist 
die auch sonst merkwurdige Weiheinschrift der Ortschaft Mijiov «5^t| bei 
Dionysopolis (J. H. 8. VIII S. 399); ihre erste, verstummelte Zeile 'Bfcsagt: 

]ai MTjXoKiuunTuiv <ppdnpa dWerpcev. f 

Aber auch einige Tagereisen NO von hier, in der Gegend Ton Edyessos, 
finden^rir das Wort tpqaxQa wieder, und zwar offenbar wieder in der Be- 
d«utung von Cultgenossenschaft Ein Votiv- Relief von 170 n. C, J. H. S. 
IV 8. 417 n. 31, tragt die Inschrift: y Aya&% rvj^f fxovs «v&' MrprVAexa- 
rivm vtaxqa'Hhoip&vros 'Avxtoxov xal Ilovntlev Moqxov avi^rpunf. (Der 
llrg. der Inschrift, Ramsay, hat tpqaxqa irrtumlich fur einen Frauennamen 
gehalten; wenigstens schreibt er ohne Bemerkung «3>^frt>o). 

Aus lydischem Gebiete kommen hierzu noch -zwei-F alia. Eine. in 
der Gegend von Thyateira*) gefundene Grabstele (B. C. EL XI 8. 453 n. 15) 
wind aufgerichtet von den 85hnen und den tp^ixo^s des Verstorbenen; 
nach den oben zu Nr. 31 beigebrachten Analogien ist es unzweifelhaft, 
dafs of y^oro^ff nur ein anderer Ausdruclf fur Ovtflm*is (— <P9^^ m 
Phrygien) ist Merkwurdiger ist ein Zeugnis aus der Gegend von Myrina 
und Kyme, welches zugleich den Gebrauch dea^ Worts <n**V* auch aufaer- 
V.ik ph^rrinn* M»gt K« «t either mit onrecht dem aioiiachen Ai><ai 
zugewiesene**X d * m 2 - ^ 3 - ^ n ' C * »nge^Orende (C(0) Weihainschrift 



% Der Herausgeber weist die im Dorfe Keses gefundene Inschnft ohna 
weiteres Thyateira su. Es Ut echon oben Seite M auf die Unrichtigkeit der- 
artig lummaruchen Verfahrens in topographitch wichtigen Dingen hingewieeen 

W ° Die Iiischrift i»t aeiner Zeit in AU Agha abga^Arieben wordea, echeint 
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YIL Gebiet dea oberen K*yrtro«. 



Le Bas 1724 d: Jd <toxifei xal %rfc[ry . . . pprrpi 1$ flEPI Al | O . . 
Yl I . . . .TON to* xlova ivifhpunr. Waddington schrieb UTttunlich 
ij tpyxxQu $ Tlipii .... tc-Djroi' rov *. & am; es versteht sich, daji 
^"qpparoa ^ "kip* ^b[r]v[fftov (der Eigenname ist nicht richer, aber aucb 
gleichgiltig) zu jcaen ist 

Es mag n<xa erwahnt werden, dais diese ihrem Wesen nach gewifs 
einbeimiscben tffcr^ai mit den qpforp&u rein griecbiscber Gemeinwesen 
(me in Kleinaaa z/B. in Dion: C. L 0. 3596 — Dittenb. Syll. 157) 
wenig oder gar xicbts ru thun baben. 

aber aus dem betfc-.abarten Gfizelhutar m •tammen. Ibre Zuweiiung an Aigai 
beruht auf der £rfe«iren irrtOm lichen GleichieUang tod Gflxelhuiar mit Aigai. 




VIII. Klelnasiatische Reise 

vom Sominer 1895. 

T . 

Im Sommer des Jahres 1895 habe ich mit Unterstntrong der KSni^ 
lichen Akademie der Wissenschaften in Berlin im westlichenKleinasien 
eine Reise ausgeftthrt,- welche die AbschlieCsung meiner seit Jahren be- 
sonders auf dem Gebiete des alten Lydien nnternommenen geographischen 
nnd epigrapbiscben Forscbnngen*) znm Zwecke hatte. Dabei hatte ich 
es aufser auf Rerisionen und Erganzungen in iydien selbst vornehmlich 

j darauf abgesehen, die nordOstlich und Ostlich an Lydien grenzenden," mm. 
Teil bisher sehr wenig erfbrscbten Gegenden Mysiens und Phrygiens kennen 
zu lernen; denn bei der Arbeit daheim war mir die schon y<Jh den Alten 
Cfters hervorgehobene Schwierigkeit, jene Landsohaften geographisch und 
ethnograpKiRch gegen einander ab'zugrenzen , je linger je mehr zum Be- 
wufstsein gekommen. 

Die Reise hat aufter einer ziemlich bedeutenden Anzahl neuer In- 
schriftetf mancbe nicht unwichtige topographische Entdeckungen gebracht; 
die letzteren mOchte ich in dem folgenden Berichte m&glichst vollstlndig 
auffuhren, wahrend ich die Mitteilung der Inschriften einer" -besonderen 
.S Publication vorbebalten mufs. , 

Zum Ausgangspunkt meiner Reisen babe ich wegen seiner centralen 

' Lage und semes guten Pferdemarkts auch diesmal das Stadtchen (Durgutlu-) 
Kassaba im Hermostbale gewahli Von bier "bus unternahm ich Ende 
April zun&chst" einen Ausflug in den heute 8alibly-ovassy genannten 

/ Teil der Ebene von.Sardes. In ihrem nOrdlichsten Teile nabe dem maio- 

\nischen Berglande fand ich urn das Dorf Tschapakly (2 Stunden W von 
Idala) herum die Spuren dreier alter Ortschaften auf, welche nach Aus- 
Jreis einer leider nur inr Halfte erhaltenen Weiheinschrift einen Dreidorf- 
bund (TQtxniita) bildeten, des&n Vorort M^lov wo/i?j — der Ortaname 
kehrt im Grenzgebiete von Lydien und Phrygien wieder - hiefs; dia 
beiden andern Dorfnamen sind leider stark veretummeli Diese neua 
Toixtouia sieiit sich *u andern, aus schon fruhcr in W-Klcinasien b*kannt 
gewordenen Dorfbunden, woruber an einem andern. Orie ausiuhmcn *u 
handeln ist. 



•) Im folgenden citiere ich meine beiden frflheren, in den Bench ten der 
KonigL. Sachs. Ge»ell»cbafl der WisMnicbaften IBM 8. 43 ft 1894 S. 88 ff. rtt- 
Sfltnt HcbUm Reiaeberichte abgekttrtt all Reiseber. 1 und 1L . 



